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PRIZADETIH 
VELIKE BOJNE LADJE 

Zastopniki delavske stranke so naslovili na vlado 
javno pismo, v katerem jo pozivajo, naj pre-
vzame vodstvo v zadevi razoroženja. — Pre-
iskušnja Kelloggovega pakta.—Največje bojne 
ladje naj imajo po desettisoč ton. 

V poslanski zbornici bo 
najbrž sprejetih vseh 
sedem predlog d očim bo 
v senatu sprejeta le ena. 

WASHINGTON, D. C., 14. jan . — 
Danes so pripravili v poslanski 
zbornici sedem predlog, kojih namen 

1 Je izvesti prohibicijsko reformo, ki 
^ ^ s ta jo zasnovala predsednik Hoo-

»edemdeaei poslancev, ki zastopajo v parlamentu ;ver in njegova posebna komisija. 

L O N D O N , Anglija, 14. januarja. — Sedemin-

REVOLUCIJA DOMNEVANA 
V URUGUAYU MORILKA PRED 

Vlada skuša preprečiti POROTO 
_ _ komplikacije z B r a z i l i u 

Vihar je zahteval v enem j j0 # y glavnem m e 8 t u Državni pravdnik*je izja 
tednu šestdeset žrtev. I v lada zaenkrat popolni vil da ima na razpolago 

dokaze, da je Mrs. G. 

PROHIBICIJE VSLED P0V0DN JI 

Naraščanje reke Missis 
sippi ni po vročilo nika 
kih resnih skrbi.-

mir. 

CHICAGO, 111., 14. j a n u a r j a . 
Danes so se pojavili po raznih de 
lih dežele viharj i in povodnji. če 
sar posledica bo veliko število žr-
tev. Ponekod je že zdaj lastninska 
škoda jako velika. deiavtjko stranko, je naslovilo na angleško delav-| Ena izmed predlog določa naJ se 

s ko vlado ter angleške delegate na razorožit veni poveri justicnemu depar tmentu iz-
koftferenci javno pismo. v c d b o p roh ib id je . Dosedaj je v i -

i šil to službo zakladniški urad. 
V p i s m u zahtevajo, naj vlada preneha graditi I suhašk i voditelji so prepričani, 

bojne ledje, ki imajo več kot desettisoč ton. da 501131 odobrtl le Uredbo 
, R ^ o r o z h v e n a konferenca se bo začela v torek. j J g T Z Z Z Z 

I oslanci pozivajo delegate, naj bo njihov glavni načelnik komiteja za eksekutivne: 
i llj odprava velikih bojnih ladij. izdatke Predloga bo takoj poverje-j-

na posebnemu komiteju, da razmi-
— Ce bi ne bilo mogoče drugih velesil pridobi- šija o nj i . 

li za t . Predlog. - pravi pismo - naj naai de le- j ^ ^ T ^ p - m J m « , c a l r o . m . taHteta„ 
vati vpoštevajo dejstvo, da Velika Britanija ne bo cije. je treba kodificirati. Bluffs, je pregnala voda prebivalce 
% bodočnosti gradila bojnih ladij, ki bi imele več! Volsteadovo postavo je t reba ta- j * nižje ležečih pokraj in. 
kot desettisoč ton. 

Največjo p re tn jo je predstavljalo 
vodovje rek, ki se izlivajo v Missis-
sippi. Reke so zelo narasle vsled 
težkih in dolgotrajnih nalivov. Po-
nekod so uničile nasipe in prepla-
vile na tisoče akrov poljedelske ze-
mlje. Na stotine ljudi je brez do-
ma. 

V zapadnem delu Trnnesee je več 
kot dve sto družin pobegnilo pred 
naraščajočim vodovjem. 

MONTEVIDEO, Uruguay, 14. jan. 
Na uruguajsko-brazi lsko mejo so 
bile poslane nada l jne vladne čete. 
da pa t ru l i ra jo po tamošnjem ozem-

£e_ , l ju, ker je v zadnj ih dneh izbruh-
nila revolucija. Vlada ni podala ni-
kakega oficijelnega poročila. Do-
mneva se pa, da so bile severne po-
sadke ojačene, ne le da vzdrže mir, 
temveč tudi da prepreči vlada ka-
terokoli gibanje, ki bi ga vstaši 
vprizorili proti Braziliji. 

Uruguajska vlada si na vse na -

Parks usmrtila dva o-
troka, ki sta ji bila iz-
ročena v varstvo. 

CAMDEN. N. J., 14. j a n u a r j a . — 
Danes se je začela t uka j porotna 
obravnava proti Gladys May Parks, 
ki je obdolžena-, da je umoril x dva 
otroka, ki s ta ji bila izroren.i v 
oskrbo. 

Državni pravdnik Baldwin je po-
vedal porotnikom, da bo skušal po-
kazati, da je obtoženka umorila šti-
ri letno Dorotejo Rogers in n jenega 

čine prizadeva ohrani t i strogo nev- j dve leti s tarega bra ta Timoteja, 
t ralnost ter onemogočiti nezado- j Državni pravdnik za t r ju je , da ie 
voljnežem vse poskuse, da s t rmo- obtoženka pretepla deklico do smr-
glavijo sedanj i režim. j ti, n jenega b ra t a je pa tolik} časa 

Vstaši so na jbrž sklenili odr ini t i j držala pod vodo, da je utonil, 
v Brazilijo ter zaneti t i tudi t am i Truplo Doroteje so našli v 
vstajo. t ional parku pričetkom novembra, 

OBRAVNAVA 
proti MORILCEM 

E. M. WIGGINS 
Vsega skupaj bo zasliša-

nih nad trideset prič, u 
mora je p a obtoženih 
šestnajst oseb, ki so pod 
bondom. 

Glavno mesto je bilo danes mir-

Poslanci izražajo tudi upanje, da se bo konfe-
renci nudila prilika preizkusiti vrednost Kellog-

govega pakta, ki izloča vojno kot sredstvo narodne 
politike. 

V svoji prvi seji izza Božiča je sprejel danes ka-
binet poročilo o mornariškem položaju. 
• To smatrajo za direktno pripravo za konferenco. 

Včeraj mo se skoro ves dan vršila posvetovanja 
med japonskimi in angleškimi delegati. 

Ameriški delegaciji, ki bo dospela v četrtek s 
parnikom "George Washington", bo prirejen ofi-
cijelen sprejem. 

AMERIŠKA DELAVSKA FE SIN MILIJONARJA 
DERACUA ZA PETDNEVNI 

DELOVNIK 
CT PETERSBURG r i a , 14 Jan 

I jvr t i ini odbor Ameriške Delpr^kr i 
Federacije je razpravljal dar.es t | 
uvedba petdnevnega delovnega *ed-
r.a. od česar bi Imeli dobiček tatcc J 
dela vrl kot delodajalci 

Ce bi bil uveden petdnevni de-J 
lovni teden, bt se poviial i ivljenski j 
Standard delavcev in obenem bi m* ' 
tudi zmanjša lo število nezaposle- j 

SENAT POTRDIL MOSESA. 
WASHINGTON D C., 14 jan -

Ben a t )e danes soglasno potrdil ao-
petno imenovanje Roberta Motes* 
k t d a n a ln predsednika Lon* 
Inland Park Commission On je t u -
di predsednik firiavneca sveti, za 
parit. 

REKORD AMERIŠKEGA 
LETALCA 

SAN D1EOO. C a t . 14. Jan — W 
H Bowl us j« trdil danes, da Je &c~ 

rekord i s le tanje 
}e v zraku 

t na j s t minut ln t r i se-

fegrl 
brea 
šest ur, 
kun d« Polet je vpriioril t u k a j vče-
r a j a potrebnimi regulacijami. 

TRI SLIKE UKRADENE 
V FRANCIJI 

AIX EN PROVENCE 14. Jan. — 
Tri m a j h n e sake Van Dycka so bUe 
ukraden« ta t uka j šn j ega muzej« 
Neki uslužbenec Je danes razkril, da 
ao b i k slike skrbno i s r n a n t iz o-
kvirjev Tatu niso fte sauedi l i ven-

MACKAYA "DELA" 
PRI SVOJEM OČETU 

Jolin W Mackay, edini sin Cla-
rence Mackaya, Je di jak v šoli pošt-
ne brzojavne kompanije, kater i na -
čelu je njegov oče. On študira tam z 
nekako 150 nadal jnimi , ki se hoče-
io naučiti businessa od pocetka. 

Pre dna se je poročil z Miss Rose 
je delal mladi Mackay v kompani j -
.kem inženirskem depar tmentu . Se-
1aj pa skuša dobiti nada l jne izkuš-
l je. ki ga bodo usposobile za ek-
.ekutivno delo. V svoji sedanj i služ-
«i mora ostati tri mesece ter dobi-

val tedensko plačo, ki znaša le pet-
na j s t dolarjev. 

DUNAJ HOČE REINHARDTA 
DUNAJ. Avstrija, 14. j a r u a r j a — 

Maks "Re inhard t in princ Henry 
KV. iz Reussa, član pre jšn je nem-
.ke vladarske hiše. s ta k a n d t d i t a za 
mesto ravnate l ja Dunajskega dr-
žavnega gledišča. Mesto je prazno 
ker je reslgniral dr. Franz Hete-
rteh. ki Je vprizoril Igro "Uspavan-
ka". ka tero so l judje izžviigall. 

ko amendirat i , da bo prizadet tudi 
lastnik hiše. v kateri bi zalotili pi-
jačo. 

Vsi državni, okra jn i in občinski 
uradniki n a j bi postali tudi prohi-
bicljski agent je . 

Ljudi, ki le s lučajno ali v malem 
obsegu prekrši jo postavo, bi se ne 
smelo tako kaznovati kot profesi-
jonalne kršilce. 

Obrežno carinsko službo n a j se 
poveča ter n a j bo prikl jučena ca-
rinski obrežni straži. 

O man j š ih slučajih n a j ne razso-
jo porota, vsled česar bo v kaznil-
n icah kmalu več prostora. 

Zvezni komisarji , zaposleni v 
zveznih sodiščih, n a j dobe večje 
poln omoči. 

Skoro vsi suhači in mokrači n a -
sprotuje jo zadnj ima dvema predlo-
goma. Sena to r ja Glass iz Virginije 
in Hawes iz Mo., s ta izrazila dvo-
me da bi bile odredbe, ki bi ome-
jevale pravice porotnih sodišč, u-
stavne. • 

iz nižje ležečih pokraj in. Reka 
Mississippi je počasi naraščala pri 
Memphisu, vendar pa ni povzroči-
la nikake resne brise. 

N a j h u j š a kriza izza leta 1913 
je pojavila v državi Indiani . 

se 

Pred uredništvi časopisov se je 
ubralo primeroma le malo ljudi, da 
izvedto zadnje novice. 

Vladi se zankra t še ni zdelo po-
klicati čet iz vojašnic. 

Nepomuk Saravia, ki je agitiral 
med prebivalstvom Rivera okra ja . 

Wabash r<»ka je narasla za ena j s t je ba je rekel nekemu časniškemu 
čevljev ter še vedno narašač. i poročevalcu, da se je pripravljen 

_ . . . . . . . posvetovati z vladnimi oblastmi. 
Policiji pomagajo oddelki narod-

ne straže. Vojaštvo meče vreče pe-
sa na ogrožene nasipe. Vremenski 
preroki prorokuje jo nada l j no de-
ževje ob Ohio reki. čeprav je pred 
':raT-kim padlo že deset inčev dežja 

Naaa l jno nevarnost povzroča ta-
jajoči se sneg. 

NAPAD NA MEHIŠKO 
POSLANIŠTVO 

BUENOS AIRES. Argentina. 14 
j anuar j a . — Policija je preprečila 
napad , ki so ga nameraval i vpnzc-
riti n a mehiško poslaništvo. Areti-
ran ih je bilo ena j s t oseb. Motiv 
tega napada še ni znan. 

POSEBEN VLAK ZA 
ORTIZ RUBUA 

MEXICO CITY, Mehika, 12, jan . 
Vlada je odredila danes, n a j odide 
poseben mehiški vlak v Nogales, d'* 
privede domov novoizvoljenega 
predsednika Ortiza Rubia. 

Predsednikova družba bo dospela 
v Nogales pr ihodnjo nedeljo. Dosti 
politikov, ki so odšli, da pozdravi-
jo novega predsednika, predno je 
cdšel v Združene države, se bo pri-
družilo skupini med tuka j šn j im k r a -
jem ter mejo. Kongresne razlike, ki 
so izbruhnile pred enim letom, so 
bile zopet uravnane. 

SEDEM ČEVLJEV DOLG 
ŽELEZNIŠKI LISTEK 

Pennsylvania železnica je izdala 
skoro sedem čevljev dolg železniški 
listek Robertu 

t ruplo n jenega b ra ta pa par dni 
pozneje. 

Mrs. Parks, ki je zaprta že izza 
10. novembra pravi, da je Doroteja 
umrla zatem, ko jo je nekoliko pre-
tepla. f a n t da se je pa ubil, ko je 
pa padel po stopnicah. 

Obtoženka je povsem mirna. Niti 
ganila se ni, ko je državni pravdni« 
našteval n j ene pregrehe ter n i bila 
mč vznemirjena, ko je neki porot-
nišk« kandida t izjavil, da si je že 
ustvaril m n e n j e glede n jene kriv-
de. 

BEGIJSKI ŽELEZNIŠKI 
DELAVCI STAVKAJO 

BRUSELJ. Belgija. 14. j a n u a r j a . 
Davisu, s tat is t ične- več tisoč delavcev, ki ^o bili zapo-

mu uredniku nek*? družbe. To je bil 
nadal jš i kos papir ja , kar jih je kda j 
izdala Pennsylvania želez, druž-
ba. Mr. Davis bo danes odpotovil 
v Savannah , Ga. 

DELAVCI PROTESTIRAJO 
PROTI JJSMRCEN JU 

BUENOS AIRES. Argentina, 14 
j a n u a r j a . — Pristaniški delavci v 
La Boca okra ju so proglasili osem-
inštirideset ur t r a j a jočo stavko v 
protest proti usmrčenju nekega 
unijskega moža. Žrtev ima na vesti 
baje neki neunij^ki delavec. 

sleni v železniških delavnicah v Ma-
lim s je danes zastavkalo. Delavci 
zah teva jo višje plače. To je bilo 
prvo gibanje za nameravano splošno 
stavko, ki n a j bi izbruhnila na pred 
večer svetovne razstave v Antwer-
penu in Liege-u. 

A D V E R T I S E 
" G L A S NARODA* 

GASTONIO, N C., 14. j anua r j a . 
V zadevi Elle May Wiggins ki je bi-
la usmrčena tukaj , bodo na jbrž še 
danes dvignjene obtožbe, in pro-
ces se bo takoj pričel. 

Velika porota Je pričela včeraj 
zacliševati nekatere priče. Vseh pric 
je nad trideset. 

š e s t na j s t moških, ki so osumljp-
nl umora, je pod jamčlno. 

Javni obtožitelj John Carpenter 
je izjavil: 

— Če bo veleporota izjavila, da 
so obtožbe utemeljene, se bo že ju -
tri pričela obravnava. 

Neki uradnik Je rekel časniškenri 
poročevalcu: 

— Pre j šn ja veleporota je rboro-
v i h . ko so se t uka j vršili delavski 
nemiri. Razpoloženje proti komuni-
stom je bilo tako močno, da ni ho-
tela veleporota nikogar obtožiti ki 
je bil osumljen umora kakega ko-
munista. 

— Mrs. Wiggins pa ni bila korr.u-
n is tn ja , pač pa članica leveau l*ri-
la delavske organizacije, ko;t» člani 
so *elovaH tuka j tekom peiot; t L" 
jeseni. 

7a proces se v G a« ton! »i nihče 
več ne zanima. * 

Poročevalec Je vpraša! uradnil a: 
PTaj se l judje ne zan imajo z:t 

morilne procese? 
Seveda se zan imajo za moril-

ne procese, nihče se pa ne briga 
za ta proces. 

IZKOPAVANJA V EGIPTU 
KAJIRA Egipt. 12. j anua r j a -

Kabinet je odobril sklep, da s^ po-
ruši Nebi Daniel mošejo v Aleksan 
driji , ker se domneva, da se n a h a j a 
v bližini grob Alkesandra Velikega. 
Pied kratkim so v bližini izkopali 
granieni steber. To sma t r a jo znan-
5-vrniki za možni dokaz, da je to 
mesto Ptolomejske kraljevske grob-
nice. Delo je bilo poverjeno Kra-
ljevski areholooški družbi. 

SEST ARMADNIH LETAL-
CEV ODLETELO NA CUBO 

MITCHELL FIELD, N Y-, 14. Jan 
Sest ameriških vojaških letalcev Je 
odletelo n a Cubo, k jer se bodo ude-
ležili m a n e vi uv cubansfaega zračne-
ga zbora. Vsi aeroplani imajo mo-
derne stroje ter so usposobljeni tek-
movati z drugimi. 

DENARNA NAKAZILA 
ZA VAŠE RAVNANJE NAZNANJAMO, DA IZ 
VRSUJEMO NAKAZILA V D I N A R J I H IN 

L I R A H PO SLEDEČEM CENIKU: 
v Jugoslavijo t Italijo 

Din $ 9.35 Lir I N % 5.75 
.. $18.!* " Z— * 11 30 
S 46 00 " 300 S 16^0 
% 91.00 " 500 8 27.40 
$181.00 I] " 1000 $ 54.25 

Pristojbina znaša sedaj za izplačila do $30 — 
za $50 — $1; za $100 — $2; za $200 — $4; 

za $300 — $6. 

60c; 

=7» 

JADRNICA 

Pri * angleški obali Je nasedla na skale Jadrnica "Morgan-Koch", ki Je prevažala 
švedskih pristanišč na Špansko. Posadko obstoječo is desetih mož, so pravočasno rešili. 

les iz 

Stranke, ki nam naročajo Izplačila v ameriških dolarjih, opo- j 
zar jamo, da smo vsled sporazuma z našimi zvezami v s ta rem 
k ra ju • s t anu znižati pristojbino za t aka izplačila od 3% n a 2% 

Za izplačilo večjih zneskov kot gora j navedeno, bodisi v dinarjih 
l i rah ali do lar j ih dovoljujemo še boljše pogoje. P r i velikih n a k a -
zilih priporočamo, da se poprej z n a m i sporazumete glede' nač ina 

nakazila. 
Izpačila po pošti so redno izvršena v dveh dc t r e h tednih. 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTER ZA 
PRISTOJBINO 75c. 

SAKSER STATE BANK 
82 CorUandt Street New York, N. Y. 

Telephone: Barclay 0380 
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ZADEVA PROHIBICIJE 

Kmalu *at«*m, ko j<* nastopil pn*<is»Minik Hoover svoj! 
urad, je imenoval posebno komisijo ter ji naro«MI, naj pre-
ičee, kaj je vzrok, <la s«- manjka v narodu rešpekt prc«l! 
jNNtfav&ini, |M*M't»uo pa prt m i suhasko ]K>stav 

Komisija je sestavila svoje prvo poročilo ter ga po-j 
tJala predsedniku Hooverju. 

Ziiarilno je, da porodilo ne vsebuj«" nobenih kon-i 
Atraktivnih predlogov — in i»ol>enili novih priporoeil. 

Hani komisije se strinjajo v tem, da bi bilo treba! 
prohibieijake p*»stave strožje izvajati. 

\ a istem stslišeit vztrajajo nasi euhaei že celiti deseti 
Jet. 

l*o itašem mnenju, — pravi j h i n »rilo, — bi bik> 
treba prohibieijsko postavo ojaeati in poostriti njene 
najvažnejše točke. 

.Naloga komisije ni bila dognati, če so subaske i 
stave jiri narodu priljubljene ali ne in ee se nanx! strinja 
z določbami osemnajstega amendmeiita, toda splošno sej 
je domnevalo, da se bo komisija pečala s temeljnimi] 
vprašanji. I ^^H H 

Kajti čt- bi si liotola ustvar'ti j a s n o ^liko, bi morala 
prodreti globoko v javno mnenje ter najprej dognati, 
kakšno stališče zavzema pretežna večina naroda napram 
prohibieiji. 

Ako bi se pji hotelo izvedeti za mnenje ameriškega 
naroda, bi moral nan HI i z pregovorit i potom svojih za-
stopnikov, kar se pa dosedaj še ni zgodilo. 

Kaj pa če bi se pri tej priliki i z k a z a l o , da večina 
narisi* odločno nasprotuje prohibieijskim postavam? 

V takem slučaju bi bilo nesmiselno stavljati liadalj-j 
ne predloge za ojačenje suliaških odredb. 

Komisija je mnenja, da je mogoee i z v i t i postavo in 
pravi, da je trvl>a premagati vse težkore, ki nikakor » 
nepremagljive, s a m o tla se zadosti vsem določbam. 

Komisija priporoča, naj bi kršilei ot*em najetega a-
mendmenta ne prišli pred p o r o t o , ampak naj bi jih sodili 
m kaznovali zvezni okrajni komisarji. 

Predsednik Hoover pri}iornea v svoji ]H>slaniei, ka-
tero je s poročilom komisije v n i l poslal kongresu, naj 
vpošfcerR administrativne predloge, kar bo dosti prii»o-
moglo k izboljšanju položaja. 

Tudi predsednikova prijwrcv'ila niso jmsebno jasna 
in točna. (Via stvar je tam kot je bila. 

Po lo ia j se toliko časa ne )>o izboljšal, dokler ne 1hmI«» 
mera4ftjni krogi pri zna H obstoječih dejstev in se bavili 
k sadero kot v resnici <A>.staja. 

AVDUENCA PRI PAPEŽU 
K Man ia un opisuje avdijenco ] 

pri p*pr tu Piju XI takole; 
8krbi, ki ml jih je delal f rak za 

avdijenco prt papežu so hite odveč. 
Na avdijenco je nas čakalo 300. to-
da samo 10 je imelo obleke kakr -
Sne se b t > predpisane na va t ikan-
skih vabilih Vabilo je n a m odprlo 
vat ikanskih vrata, ka tera »trat i jo 
Švicarj i v m od rožo Iti h un i formah 
in s Jselebardami. Knaki Svvearj i 
In sluae v rdeeih Bvrejah stoje na 
s t r a t i n a s t o p n j a OdlotUl smo v 
garderobi klobuke in suknje . Na-
pi tnina garderober jem ni predpi-
gana, običajno se pa da je n a j m a n j 
ft Ur Prvi J u g i je pregledal na ie 
obleke, drugi je nam vsei vabila, 
ka tera lahko dobe po avdijencl vsi 

sa spomin Tre t j i sluga je 

k je r je prostora aa 1M 
so tapecirane s rde 

po n j i h vise ogromne s u -
če slike, s t rop je p o s l a M . pa 

ve4 

so vstopih papeževi služabniki in 
eden je nam pokazal, kako moramo 
pred papežem upogniti kolena. Slu-
ge lahko posodijo damam za avdi-
jenco predpisane črne pajpolane, 
ne morejo jim pa podaljšat i k r a t -
Kih kril, ki odločno naspro tu je jo 
vatikanski etiketi Toda modo pa r -
donira jo tudi v Vatikanu in tako 
so Sle dame v avdijenco v kra tk ih 
krilih 

Slednjič se je odgrnila zavesa 
dvorane, vstopili so Švicarj i s he -
lebardaml in častniki z golimi r a -
pir j i . Za n j imi se je pr ismehl ja l 
dobrodušen starček v vljoličasten 
t a l a r ju . ka te remu je sledil lahnih , 
h i t r ih korakov in sklonjene glave 
papež Pi j XI v belem oblačilu. 
je v spremstvu monsignora In čas t -
nika mimo klečečih gostov. ki so 
mu poljubljali prs tan . Ustavil se 
ni pred nikomur, pač pa se je pr i -
jazno smehl ja l Izraz njegovega 
dbiaka je lokav tn pri jazen. Dvo-
rano je cflbhodili r i« minu tah , po-
tem je ps stopil na sredo dvoiane 
in n a s blagoslovil. Tako je bila av-

Forest City, Pa . 

Hude zime, katero so prerokova-
li vremenski preroki ni, in tudi ne 
obetajoče prosperitete. Po mojem 
mnenju , če bi bila hu j ša zima, bi 
t uka j šn j i rovi boljše obratovali, t a -
ko so pa delavske razmere pod 
ničlo. 

Dne 8. j a n u a r j a s ta se t u k a j 
smrtno ponesrečila rojaka Peter 
Kobilšek in Louis Marke 1. 

Ko s ta usode polnega dne v zgod-
n j i Ju t ran j i uri začela svoje delo v 
rovu, je padla na n j u skala in ju 
na mestu ubila. 

Pretreslj ivo ju je bilo gledati na 
mrtvaških odrih v eni sobi. Poko-
pana sta bila dne 11. j a n u a r j a skup-
no na slov. pokopališču sv. Jožefa 
ob obilni udeležbi občinstva. 

Pokojni P. KobilSek je bil s ta r 40 
let, doma iz Zagorja ob Savi. Tuka j 
zapušča ženo. dva otroka od 6—7 
let s tara te r brata . 

L. Markel pa je bil doma iz Št. 
Vida pri Zatičini zapušča tri otro-
ke od 4—8 let in brata . 

Nesrečo in žalost pa še bolj po-
veča to. da sta si vdovi rastri. Vsem 
prizadetim globoko sožalje! 

Kakcr po drugih naselbinan sme 
si tudi mi zaželeli lepega umetne 
ga p r t j a iz bele Ljubl jant . Zato smo 
povabili gdč. Zoro Ropasovo. oper-
no psvko deželnega gledišča v Ljub-
l jani za v nedeljo 26. j anua r j a . 

Koncert se bo vršil ob pol t reh 
pope dne v šolski dvorani pod po-
kroviteljstvom tuka j šn j ih pevskih 
društev "Zvona" in "Napre ja" ter 
dr. št. 124 S. N. P J. Vstopnice se 
dobe pri članih zgoraj omenjenih 
društev. 

Udeležimo sc koncerta vsi, pre-
pričan sem, da bomo imeli velik du-
ševni užitek. 

Obenem pa bomo pokazali t u j e -
rodcem, da cenimo kar je našega, 
in ka j je bolj našega kot je sloven-
ska pesem. 

Čeravno je nekoliko pozno, želim 
vsem čiateljen. srečno novo leto! 

M. K a m i n . 

Johnstown, Pa. 

Izgleda, kakor da smo pr i jadral i 
nekam na jug. ka j t i vreme imamo 
deževno in toplo kot spomladi, pa 
smo vendar sredi zime. Sneg se nam 
je samo pokazal za par dni v tej 
sesccni. 

Delavske razmere pa so slabe in 
je dosti l judi brez dela. Prosperi te-
te. katero nekateri državniki in in-
dustrijalci tako opevajo, ni delavec 
desti deležen. 

Kcmpani ja cestne železnice je oz. 
bo zvišala vozriino od 7 ' U na osem 
fn pol centa fkdor kupuje cheks ' . 
v gotovini p i ns tane 10c pri vožnji. 

15. j a n u a r j a bodo t u k a j zvon't!: 

v prot~stantcvških cerkvah na čast 
desetletnici prohibicije, ka tera je 
posegla tako daleč v osebno svo-
bodo. 

Da bo Johnstown skoro veleme-
sto. je dokaz, da naš župan Joseph 
Kanfi l sedi v zaporu radi korup-
cije. Obsojen ir na dve leti ječe in 
$1000 glcbc. Odstopiti pa noče in 
take š? niso dobili plače mestni de-
lavci, ki imajo plačilni dan t re t jega 
vsakega meseca. Čakat i bodo mo-
rali tako dolgo, da pride odločba od 
vrhovnega sodišča države. 

Lokalne sedišče se je izreklo. d:i 
r r adn ik , ako je v zaporu, n ima p ra -
vice in re ne more šteti kot u rad -
nik kakega urada. Če vrhovno so-
dišče to odredbo potrdi, potem bo 
zopet mes tna vlada lahko vodila 
svoje posle in izplačala uslužbence. 

Naj še poroiam, da slovenska f a -
ra počasi napreduje , četudi so sla-
bi časi. Ako bo sloga, bomo premo-
gli vse ovire in bomo lahko posta-
vili slovensko fa ro n a dobro stali-
šče. Cerkev stoji na lepem kra ju , 
rkero sredi mesta. Boljšega prostora 
si nisme mogli poiskati, za začetek, 
tc bo gotovo tudi pomagalo k n a -
predku. 

Želim srečno nevo leto 1930 vsem 
čitatel jem Glas Naroda, listu pa 
veliko napredka in novih naročni -
kov, tako da bi se lahko povečal za 
par s t rani pr ihodnje leto. 

T u k a j vam poftljem 6 dolarjev 
kot naročnino za list Glas Naroda 
za celo leto 1930 in vas prosim, da 
mi oprostite, ker vam nisem že prej 
poslal, ker naročnina je že potekla 
31. decembra 1929. 

Torej se vam zahvalim, ker n a m 
list vseeno pošiljate, zda j si lahko 
vse številke vračunate. Ml radi be-
remo Glas Naroda, ker Je veliko 
lepega berila v nJem in veliko no-
vosti vsake vrste in dosti novic iz 
=tare domovine. Jaz sem že 23 let 
naročnik Glas Naroda, pa se mi vi-
di, da je na jbo l j odkritosrčen list. 
V n jem je veliko poučnega in lepe 
povesti že leta in leta. Posebno ob 
velikih praznikih, na primer o Bo-
žiču in Veliki noči so res take lepo 
oo vesti, da Jih človek mora preči-
tat i od k r a j a do konca: zato vam. 
gospod urednik čestitam. , 

Glas Naroda bere veliko l judij . 
Nekateri ga visoko cenijo, nekater i 
pa nc, nekater i pravijo, da je list 
kapitalističen. Mislim, da je druga-
e in da je v uradu Glas Naroda 

»elo malo kapitalistov. Mogoče je 
Peter Zgaga? Cilinder in f r ak je 
že precej high ton. Zadnje leto j;* 

bjavil svojo fotografijo, pa je res 
*epo izgledal kakor kak pariški kel-
.lrr. Jaz sem ga ogledoval in se mu 
mejal . on pa nič. Tuka j sem samo 

laz n i ročn ik na Glas Naroda, ker 
ni nas dosti Slovencev, samo pet 
-Jiužin in par samcev. To io pa za-
to. ker so slabe delavske razmere. 

T u k a j š n j a m a j n a že počiva peto 
leto. Drugega dela pa t uka j ni ka-
kor po f a r m a h po letu za kaki me-
sec snope postavljati in mlatUi, ka-
dar je pa to zdelano, ni pa zopet 
nič. Tako se je vse razbilo. L jud je 
sa šli za delom na vse strani . 

Lani so okoli m a j n e precej lepo 
splanirali. tako da zda j res lepo iz-
gleda. 

Mislili smo, da bomo pričeli de-
lati precej po novem letu. pa smo 
zas tonj upali. Je vse t iho kakor po-( 
prej . M a j n a je še nova. še malo no-
ter pognana, komaj od vhoda do 
prostora S-—10 minut . Vozovi so ve-
liki. držijo jx) 5 ton. Družba se ime-
nu j e S tandard Oil Company. Ind 
V Altoni ima tudi velike fabrike za 
olje. 

Zda j bom pa nehal. K sklepu 
mojega pisanja vas lepo pozdra-
vim in vam voščim veselo in zado-
voljne Novo leto. 

Pozdravim tudi Pe t ra Zgaga in 
njegovo kolono, kakor tudi vse či-
ta tel je Glas Naroda sirom Unije in 
voščim vsem veselo novo leta 1930. 
Tebi Gl?s Naroda, pa želim v tem 
novem letu veliko novih n a r o č n S 
kov in mnogo uspeha. 

Ostanem vaš naročnik 

Ignatz Kukman. 

Pustolovec v vlogi knezoškofa. 
Salzburška polici ta je a re t i ra la ko naglo zgorel, d a j e malo m a n j -

med prazniki pustolovca Antonina • kak), da slepar ni dotal zavaroval-
Reznička iz Kromeriža n a Češko-1 nine. V zadnjem hipu se je polici-
slovaškem, za kater im je izdala ' j i posrečilo dokazati, da je Resni-

Peter Zgaga 

praška policija tiralico, ker ima n a ' 
vesti več drznih sleparij . Mož se ie 
izdajal za knezoškofa novokatoli-
ške cerkve v Pragi. Salzburško po-
licijo je opozoril n a n j akt policije 
iz Inomosta, ki je poročala, da Jal-
va v domu Srea Jezusovega v Ai-
genu pri Salzburgu zloglasni pusto-
lovec Rezniček, ki se izdaja za vse-
učliškega profesor ja in trdi, da po-
učuje na katoliški fakultet i v Salz-
burgu. Policija je dognala, da ima 
lažni profesor teologije l juba v no 

razmer je z neko damo iz Inomo-
stu. Policija je takoj domnevala, 
da gre za lažnega knezoškofa Rez-
nička in zato ga je aret i ra la . Mož 
je energično protestiral, češ, da ni 
identičen s s lepar jem. Pri zasliša-
n j u je izjavil, da je promoviral za 
doktor ja teologije na ameriški f a -
kulteti. Sele drugi dan je priznal, 
da je res lažni knezoškof Rezniček. 
Ko so ga aretirali , je imel na sebi 
škofovsko oblačilo in pet avstr i j -
skih odlikovanj, med niimi tudi red 
Železne krone III . s topnje. 

Preiskava je dognala, da je Rez-
niček oženjen. Njegova žena Elvira 
Macliold iz P r i g e je imela blizu bi-
vališča svojega moža s tanovanje 

ček sam zažgal avtomobil in zato 
je bil ponovno obsojen na 6 meese-
cev težke ječe. Ta čas, ko je roma-
la ničnostna pritožba v Brno, je u-
stanovil Rezniček svojo cerkev in 
se izvolil za knezoškofa. Letos v a -
prilu je stal zopet pred sodiščem. 
Obtožnica ga je dolžila, da je ho-
dil v škofovskem oblačilu in z ve-
likim zlatim križcem za pasom o-
krog trgovcev in jemal blago, kate-
rega ni plačal. Zbiral je tudi pri-
spevke za katedralo, katere seveda 
ni mogel graditi . Obravnava je bi-
la t ak ra t preložena, ker je zago-
vornik predlagal, n a j preiščejo ob-
toženca psihi jatr i . Zagovorniku r-c 
je tudi posrečilo preprositi sodišče 
da je obtoženca izpustilo iz pre-
iskovalnega zapora. Rezniček je 
kmalu brez sledu izginil in šele 
zdaj so ga aretirali . 

ŽRTVE SMUČANJA 
22. decembra je zahtevalo smu-

čanje v Krkonoših prve žrtve. Sku-
pina narodno-j;ocijalističrie s t ran-
ke iz Berlina se je napotila v liedc-

katero ji je dal pustolovec zelo j ljo s pr i ja tel j i iz Hirserberga v Kr-
legantno opremiti. Prodno se je na - | konoše. Smučarske ture se je ud"-
selil v domu Srca Jezusovega, je 
stanoval v dveh hotelih pod tu j im 
imenom. Na policiji je med drugim 
izjavil, da naslov univ. profesor ae 

Ježik) 10 smučarjev. Popoldne so 
prispeli v Špandlerjevo koco. V Kr-
konoših je divjal silen snežni rae-
tež, kl jub temu so pa krenili smu-

Rojakinj i s ta se po govarjali . 
— Ti je rekla prva — moj dedec 

je pa od sile. Nobenega knofa n i -
ma, ne pri suknji , ne pri hlačah. 

J a —je odvrnila druga — to 
se k a j lahko u ra jma , gotovo niso 
knofi dobro prišiti. 

— Tudi meni se zdi. da rnora bi-
ti k a j takega — je odvrnila skrb-
na ženica — pa s a j pravim, oh. ti 
dedci . Vedno mu pravim, n a j kno-
fe t rdno prišijc ... ali misliš, da me 
uboga? 

* 

Otroka sta se prepirala. 
Pa pravi bratec: — Ja , t ako je! 
— Ne, — ga zavrne sestrica. — 

ni tako. 
— Jaz pa pravim, da je tak.>. — 

odvrne biatec. — Tudi mama p r a -
vi, da je tako. In če mama pravi, 
da je tako. potem je tako, cctudi 
ni tako. 

* 

V državi Minnesoti Je deset tisoč 
jezer. 

Deset tisoč jezer, to je že procei 
vode. 

Toda kot poročajo, nima niti v 
te j državi prohibicija obstanka. 

* 
Ttalijani pravijo, da hočejo imeti 

l.-liko bojnih ladij kot jih ima jo 
Trancozi. Niti ene man j . 

Čemu bo Lahom brodovje? 
Kaj t i na jbrž se ne zna jo na im»r-

ju dosti bolj izkazati, kot so se iz-
kazali na suhem. 

V New York je do.spol neki oper-
pomeni univerzitetni profesor, m a r čar j i v temi proti koči princa Hen-
več univerzalni profesor. Trdil je rika. Nekaj smučar jev se je proti 
tudi. da je bil pri papežu v avdi jen- j polnoči vrnilo v Špindlerjcvo kočo i n t lx»vec. ki poje v dvanajs t ih jezi-
ci.Na povratku iz Rima se je zgla- ker v strahovitem snežnem mete/.u 
sil v knezoškofijskem ordin ar i j at u, niso mogli napre j . Nihče ni vedel j K a j koristi, ee pa opernega pev-
v Salzburgu, k jer se je izkazal z povedati, kakšna usoda je doletela ' c a ponavadi ni mogoče razumeti, če 
zborno potvorjenimi listinami, iz nj ihove tovariše. i ka j drupega zapoje kot donu :o 
ka ter ih je razvidno, da je postal Iz koče so taKoj poslali rešilno narodno pesem. 
spir tu?l {jršulink. Čeprav je dobro ekspedicijo, ki se je pa vrnila brez! sf. 
vedel, da je razkr inkan, je za žive pogrešanih smučarjev. Tri je smu- | Sovražna soseda sta se srečala na 
in mrtve trdil, da je knezoškof no- čar j i so srečno dospeli v bližino ko- ozki brvi 
vokatoliške crkv in da obsega n j e - , če princa Henrika, š t i r je so pa osta- Ker nista mopla drug mimo d ru -
gova diecza vso Češkoslovaško. Med li v snegu. Oskrbnik koče je takoj gega, s ta obstala in si srepo zrla 
njegove novejše žrtve spada tudi! organiziral rešilno ekspedicijo. Bli- v oči. 
hotelir Fischer v Woershofnu, ka- 1 zu koče so našli prvega smučar ja . I _ Ce hočeš, se bova pa kar t u -
terga je Rezniček osleparil za 1000; ki je bil ves prezebel in izčrpan, Kaj p< govorila, — pravi p n i sosrd. 
nemških mark. Predstavil se mu vendar so ga še rešili. Druga dva Dobro, pa se dajva odvrne 
je kot lastnik vile v Crikvenici in ! smučar j a so našli malo dalje če-
na videz je poveril posredovalnici peča pod veliko skalo. V silnem vi-
v Salzburgu prodajo svoje vile". Tr -
dil je tudi, da ima v švicarskih 
bankah mnogo dena r j a . Fischer se 
je dal pregovoriti in posodil mu je 
tisoč mark. 

Rezniček je praški policiji dobro 
j znan. Pred sodiščem se je zagovar-
| jal prvič leta 1927, ko je bil obso-
j jen zaradi krivega pričevanja na 
I G mesecev težke ječe. V to dobo 

spada tudi s tor i ja z visoko zavaro-
valnino avtomobila, ki je bil last 
Rezničkovega pr i ja te l ja in ki je t a -

Vancctrver, Canada . 

Priloženo Vam pošljem money 
order za $8.00. Izvolite porabiti za 
naročnino n a Glas Naroda za te-
koče leto $6.00. za knjige Vodniko-
ve družbe $1.50 in za Slovcnsko-
Amorifcanski Koledar 50 centc v. 

Ofc te j priliki spominjam se žr 
kake je Glas Naroda izgledal pred 
35 leti, ko sem bil jaz že naročnik. 
V zadnj ih letih je Glas Naroda ze-
lo dobro napredoval in objavljal 
mnogo zanimivih in poučnih č lan-
kov. 

Za zabavo in kratek čas pa Pe-
ter Zgagova kolona pogostoma pri-
pemere, ki je mnogim -eitalcem v 
potrebno razvedrilo. Reči moram, 
da so Zgagove kolčne vedno boljše. 

Zelo všeč mi je pa bilo poročilo 
v številkah Glas Naroda 298 in 304 
od 20. in 28. decembra o izrednih 
uspehih Glasbene Matice v Nan-
cy-ju in Parizu. To p r i j e t n i poro-
čilo n a m je t u k a j ravno o božič-
nem času zelc pripomoglo še k več-
jemu veselju in pr i je tne jšemu raz-
položenju. 

Upam, da bo Glas Naroda v no-
vem letu po možnosti objavljal še 
mnogo zanimivega In bistrega čt i-
va. katero bo v pravi pouk in k r a -
tek čas vsem naročnikom na jbo l j -
šega slovenskega dnevnika v Ame-
riki. 

Matt Klučevšek. s spoštovanjem in iskrenim po-
zdravom. Vaš 

Ivan Moravec. 

h a r j u in snežnem metežu rešilna 
ekspedicija ni mogla napre j m za-
to je prenočila v Špindlerjevi koči. 
Šele drugo ju t ro se je napotila iz 
Špindlerjeve koče večja ekspedici-

: ja . ki je naš la na pruski s t rani Kr-
konoš tr i mrtve smučar je . Zmrznili 
so študent Werner Wessel, kn j igar -
n a r Fritz Radolf in uradnico Hilde-
garda Schoenfeld iz Berlina. Po-
poldne so prenesli t rupla v m r t -
vašnico v Wangu. Proti večeru so 
našli še truplo četrtega pogrešane-
ga smučar ja , kmeta Theodorja 
Teschla iz Kirschberga. 

South Standard , III. 
Prosim vas za malo prostora v 

našem pri l jubljenem listu C*as Na-
roda, da vam malo sporočim o tu -
ka j šn j ih razmerah. in 

A D V E R T I S E -
G L A S NARODA*' 

Z A S T A V E 
•VI'wSNS AMftNltKI, ILOVINIKI 

IN MftVAfcKa 
. u a , MIKOMMNICK, 

aOJNICS. ZMAtCJL UNIFORM K ITD 

19% emmj* M 
VICTOR l A V U l i C K , 

V O D N I K O V E 
KNJIGE 

za leto 1930 

S O R A Z P R O D A N E 
' * 

Kdor jih hoče zdaj naro-
čiti za leto 1 93 1, naj nam 
pošlje $ 1 in dobil bo knji-
ge po pošti, ko bodo izšle. 
Knjigarna 'Glas Naroda* 

Naročite se n a "Glas Naroda" — 
največj i slovenski dnevnik v Zdru-
ženih državah. 

RAD BI IZVEDEL koj o svojem 
očetu JANEZ ZUPAN, ki nas je 
zapustil še leta 1906 in oašel v 
Ameriko. Doma je hišna štev. 14 
Sv. Janez ob Radeči pri Zidanem 
mostu. Kdor ka j ve, n a j mi spo-
roči, mu bom zelo hvaležen, sli 
n a j s e p a s a m j a v i s v o j e m u s i n u . 
Janez Zapan, Rue dela Victoria, 
No, 40, Aunet Mosele, France. 
(2x 15&16) 
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drugi. — Ali znaš plavati? 

* 
Zda j predstavl ja jo govoreče f 11— 

j me. Jaz nisem i»e nobenega niti vi-
i riti. niti slišal. 

Toda. kot so mi povedali, je res 
narodno: če človek gleda, ne slisi, 
če posluša pa ne vidi. • 

Ako pa gleda in posluša obenem, 
revež ne ve, pri čem je. 

* 
Možak je imel hudo, toda bogato 

ženo. 
Pa se je zgodilo, da je začela umi-

ra t i in delati tes tament . 
— Če umrem — je rekla — boš 

razdelil med reveže petsto dolar-
jev. 

— O, zaka! pa ne — je odvrnil — 
magari tisoč, če hočeš. 

* 
— Prepričal sem se. da ne kroš-

n ja r i t e samo z vžigalicami, ten.več 
da tudi beračite. 

— Stvar je ta. gospod orožnik, da 
krošnjar im tam, k jer je napisano 
"Beračenje prepovedano", beračim 
pa tam, k je r je napisano "Krošn ja r -
j en je prepovedano". 

* 
Žena: — Možlček. za letošnjo zi-

mo ne potrebujem nobene obleke. 
— Križ božji, ka j je prišla moda 

že tako daleč? 
* 

— Piti ne smete, kaditi ne smete 
in mnogo govoriti tudi ne, — je re-
kf*l zdravnik. 

— Skoda, da sem sploh prišel k 
vam. kajti vse t o mi je prepoveda-
la že žena. 

-X. 
Duhovitemu inžinirju Mr. Ivanu 

Moravcu iz Vancouvera, Kanada , 
^skrena hvala za priznanje, ki ga 
izraža v svojem današn jem dopisu. 

Ali ni čudno nakl jučje , ali ni ču-
den slučaj? 

Kot bo izbral iz Slovensko-Amc-
rikanskega Koledarja , Je njegova 
nečakin ja že pred tridesetimi leti 
preizkušala moj pogum in mojo 
vztrajnost . 

Teda j je Ife malo manjka lo , da mi 
ni izpodletelo, četudi me je izpod*-
neslo. 

Nehote in nevede mi je pa dala 
dober nauk , da se je t reba vode 
bati. 

Pe tna j s t let kasneje sem se ji za-
čel izogibati — vodi namreč — ter 
se ji še vedno dosledno Izogibam 
navzlic osemnajs temu amendmen-
tu In Volstedovi postavi. 

gBgglHimÛ JIHiHiff ,!J.!HMMMI1| 
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MARY REIN HART. 

— K a j je to? 
Wilson »e Je ustavil in zagle-

dal v temo. Thompson Je nehal 
ro i i ja t l s ključem v ključavnici ln 
Vesno si Je zapel suknjič. — Raje 
kar hi tro odpri! — je zašepetal 
plaha. 

— Milauul 
Ni bilo dvoma Wilson jc prižgal 

vžigalico m se ozrl. V kotu pri vra-
tih je Čepela siva mačka Dlako |c 
lmrla polno pr imrznjenega snega, 
a rep otožno iztegnjen. Zamižala ?e 
n a svetlem, toda takoj Je pr ih i te l i 
in se začela proseče stiskati K 
Thompsonovi nogi. 

— Bože moj! Ta uboga živalica 
Je vsa prezebla? Na. či-či-či Uboga 
mucka. No, pojdi k meni. 

— Menda hočeš reči, — je dejal 
Wtl <in, ko se je bila mačka udob-
no zleknila na Thompson o vi roki, 
— da vzamri to mrcino s seboj? — 
Kakor bi ne vedel, da gospa Hig-
ginsova ne trpi mačk. Pa tudi na -
me ne ime* pozabiu Pomni, da 
dehm s teboj radce.t, žalost in s ta-
novanje . 

Thompson je protestiral. — Cuj, 
— Je začel prigovarjat i pr i ja tel ju , 
— * ali nima* modrega t raku, da bi 
j i ga privezal okrog vratu? 

Pr i ja te l j je pa molče odprl vež-
na vrata ire hitel po stopnicah. - -
Thompson Jc položil mačko v n a -
slanjač, a omehčani Wilson jo je 
pokril s svojo suknjo. Ko sta oba 
odloži H suknje in kioboke. jc sedel 
Thompson k oknu. — Kako krasen 
večer je nocoj, — je vzdihnil in po-
gledal na uro. — Najlepše na sve-
tu je dobra večerja in par t i ja 
brtdge-a. Si opazil ono vitko svet-
lolaso dekle v modri obleki? 

— A'ia, že vem, katero misliš,— 
Je odKOvoril Wilson in skril zdeha-
njč . 

M . ni dražestna? 
— Nič posebnega ni. Zdi se mi, 

da ima prevelik nos. 
— Povej mi vendar ka j ;e prav-

zaprav bilo. K a j nisi nocoj prise-
del k n j i za mizo in igral po večer-
ji z n jo bridge? K a j pomeni to? 

— Nič! — Wilson je znova za-
zdehal in začel skrbno zapirati o- j 
k no — Rad bi vsaj malo spoznal 
ženske Oospodlčna Hardy jeva Je! 
bila moja nasprotnica in dvakra t 
Je igro dobila, čeprav sem dobro ' 
pazil. Čudim se. ka j vidiš n a tem 
posebnega. 

— No morda ničesar, — Je za-
godrnjal Thompson. — Lahko noc! 

Z ju t r a j ob osmih Je potrkal shrga 
Wirtlim na vrata . 

— Dobro' se je začul zaspan glas. 
— Želite vode 
— Da, William. — Wilson se Je 

bil že zbudil. 
— Gospodu Thompsonu pa pri-

nest steklenico mleka. 
— Prosim? 
— Mleka, steklenico mleka. 
— Mleka — no da. gospod, seve-

da, l e razumem. — Glas mu Je zve-
nel nekam presenečeno. — Ah n a j 
bo s whiskey? 

— Ne, samo mleko, samo malo 
pogreto. 

Ko je William nekam v zadregi 
t e odhaja l po stopnicah, se Jc 
Thompson obrnil k Wilsonu. 1 — 
Povej no, duša krščanska, čemu ti 
pa bo toplo mleko? K a j se boš z 
n j i « bril? 

Wilson se je samo zmagoslavne 

KAKO VREDffl 
ZAPRTN1C0 IN 

NEPREBAVNOST? 
Zaprtnica in neprebavnost, te dve 
' ameriške nesreče," se ne da jo vre-
dlti s krogljioami ali tabletami, ki 
navadno ras v name J o črevesje ln ga 
puste v nemočnem s tan ju . Zapr t -
nica in neprebavnost bi se morala 
v rediti s dijeto sveže zeljenjave. 

TKINEKJCVO GRENKO VINO 
in snovi, ki so spojene g kra l jem 
»eljunjav. Tr lner jevo grenko vino 
nare jeno is caocara in drugih 
sdravtlnih seliič pravilno mešane 
in rodeče kalifornijsko vino r a m 
lepo očisti čreva. povrne zdrav a -
petlt in o jača ves vaš sistem. V 
vseh lekarnah. Vzorec dobite od 
Jos Trtnei C o , 111) 8. Ashland 
Ave., Chicago. 01 
H I W N ZA BREZPLAČNI 

Dept. T2 

t ' ttm 
If«*K«, *rtsva 

A D O P T I R A N A ELiSA 

nasmehnil . — Tako, tako, a kdo Je 
prinesel snoči mačko domov? K a j 
jo misla vzeti v jedilnico k za j t r -
ku? « 

Thompson je molče pograbil bri-
sačo in skočil v umivalnico. 

— Gromska strela! — je planil 
takoj naza j in pustil vrata odprta . 

i — Cuj dragi, koliko mačk sem pa 
prinesel snoči? 

— Eno. — je zamrmral Wilson 
i samišijeno. Baš je bil privlekel iz 

žepa fotograf i jo mladega dekleta 
in Jo je zaljubljeno ogledoval. 

— No a zdaj Jih Je t a m k a j šest! 
— Sest? Bog mi odpusti grehe! 

— Wilson Je planil s postelje in hi-
tel v sesedno sobo, kjer je bil pu-
stil mačko. Res, bilo jih Je šest. 
Pet čisto majčkenih , črnih, belih in 

| lisastih, šesta pa siva. velika in do-
; bro re jena. Wilson je počil v smeh. 
; The mpson je pa stal kakor vkopan. 

— K a j poreče na to gospa Hig-
| glnsova? — je vprašal plaho. 

— Kaj bi mogla reči? Mislim, da 
j ji zapre sapo. Kje je mleko? 

Mleko je že stalo za vrati, toda 
i mačka krščena na čast gospe Hig-

ginsove Elisa, ga n i ^o te l a piti iz 
j steklenice. Prinesla sta torej skle-
' dieo za milo in Wilson, ki je mi-
! mogrede prebiral novine, bi bil 
; kmalu vse pohodil. 

Ker sta morala v pisarno, sta 
zaklenila Eli so z n jeno rodbino v 
kopalnico in sklenila poskrbeti za 
n jeno bodočnost drugi dan, v nede-
ljo. 

Pozneje je zbral Wilson ves svoj 
pogum in telefoniral gospodični 
Ethel Hardyjevi. Odzval se mu je I 
ženski glasek. 

— Kako se počutite, gospodična! 
Hardyjeva. Dober dan. gospa Hig-
ginsova, — je nadaljeval Wilson < 
telefonski pogovor. — Kako se po-
čuti te? 

Zdelo se je, da se gospa Hig-
ginsova ne počuti nič ka j dobro. Bi-
la je zelo razbur jena . — Še nikoli 
nisem preživela tako grozne noči1 

kakor snoči. William pravi, da sta 
prišla z gospodom Thompsonom j 
povsem trezna domov, toda glaso- i 
vi. ki so se slišali iz vaj ine kopalni-
ce, to je bilo neka j strašnega. Ka-
kor da kliče nekdo za vrati na po-
moč in prosi usmil jenja . A mi n i -
mamo ključa. 

— Pomirite se. gospa Higginsova 
— pridem domov in preiščem to.— 
Ste še tam, gospodična Hardyjeva? 

Toda telefon se ni več oglasil in i 
tako jc ostal Wilson sam s svoji 
mi mislimi. 

Tistega dne se Wlson ni vrnil 
takoj domov. Obedoval je v klubu, 
a ko je bil prepričan, da je prišel t 
čas, ko odha ja gospa Higginsova z j 
doma. je kTenil domov. Pred hišo 
je srečal Thompsona. 

— Torej ka j , — je zakiical, — 
ka j počenja Eliza? 

— K a j še nisi bil doma? K a j ne 
misliš, da bo mačka že lačna? 

Wilson se je ustrašil. 
— Bože moj, — Je za j e d J al. — 

In vse restavracije so že zaprte. 
— Restavracije? Čemu ti bodo 

restavracije? Mlekarno potrebuje-
v a ^ 

— Veš ka j ? — se je oglasil Wil-
son nenadoma. — Poskusiva le-
karno. To je edini lokal, ki je še 
odprt . Pojdi in izpusti mačko iz ko-
palnice, jaz pa morda ta čas k a j 
na jdem. 

Čez četr t ure je bil ves upehan 
doma in zmagoslavno je pete gnil 
iz žepa lonček. — No, Eliza, — je 
m r m r a l in izpraznil lonček v skle-
dice ca milo. — Glej, smetanice 
sem ti prinesel, smetanice, ki jo r a -
bi jo gospodinje za čokolado. 

Elisa je liaala in vihala konček 
repa. Potem je blaženo zamurlik«»-
la in začela snažiti sebi in svojim 
potomcem kožušček. Slednjič je v 
veliko presenečenje obeh svojih 
rednlkov odnesla mladiče v smetiš-
nico sama si Je pa postlala v sto-
ja lu za de&iike. 
Drugo ju t ro se je zbudila zelo lač-

na in menda v blaženem spominu 
na «iodko smetano, je užaljeno od-
klonila skodeljlco kave. 

Wilson je bilo zelo ogorčen in 
teJavU je, da se mora Elise čim 
pre j odkrižati. Trdil je, da bi i e 
enega takega dneva ne mogel pre 
živeti. 

— Pa j ih ubij! — je Izjavil 

Lov na vohune. 

— Bog varu j ! Hočem jim samo 
preskrbeti nov dom. Morda na jdem 
kje za mestom rodbino, ki bi ubogo 
mucke sprejela. 

— No. vidiš, gospa Higginsova bi 
ti lahko posodila košaro, da bi j ih 
imel v čem odnesti. 

— Neumnost! Se na misel mi nc 
pride vlačiti po mestu košaro. Ra-
je vzamem kovčeg. 

Wilsc-n se je začel pr ipravl ja t i na 
pot in ko je bil pripravljen, je po-
sadil Eliso z rodbino v kovčeg in 
ga zaprl. Potem je vzel žepni nož 
in začel rezati v usnje ob s t raneh 
luknjice. 

Škr ipan je u sn ja je zdram lo 
Thompsona iz zamišljenosti in obr-
nil se jod okna, ko je bil Wilson 
skoro že končal. 

— K a j pa počenjaš z mojim kov-
čegom? 

— Kot član - p ruš tva z J. varstvo 
živali" ne morem dovoliti, da bi 
uboge mucke zadušile. Zbogom, do 
večera se morda vrnem. 

Pustil je Thompsona samega in 
odšel. Na ulici se je ustavil poba-
lin z ncrvinami in počil v smeh. 
Wilson se je ozrl n a kovčeg in o-
pazil. kako m a h a iz n jega dolg 
mačji rep. 

To je bilo ob času. ko gre največ 
ljudi v cerkev, toda avtobus, ki ic 
vozil v predmest je , je bil skoro p ra -
zen. Wilson je postavil kovčeg k 
nogam in začel c i ta t i novine. 

Avtobus se je začel polagoma 
polniti. Nekdo je sedel k Wilsonu 
in zadel z nogo ob kovčeg. Začulo 
se je glasno miaukan je in Wilson 
je prestrašeno pogledal, če ni mor-
da kdo slišal Elisinega protesta. 
Nasproti n jega je sedela dama, ki 
ga je ves čas gledala. Wilson se je 
zdrznil. — Dober dan. gospodična 
HaTdyjeva, — je zajecl jal . 

Zahvala se mu je zdela nekam 
hladna, vendar je pa vzel svojo 
prt l jago in prisedel k n j i . 

— V cerkev ste namenjen i , k a j -
ne? 

Iz kovčega se je zopet zaculo mi-
lo miaukanje . Wilson je začel kaš-
l ja t i in žal mu je bilo, da avtobus 
še bolj ne ropoče. 

— Da, — je odgovorila gospodi-
čna Hardyjeva. — A vi? Se peljete 
na izprehod? Mislila sem, da pridi-
te danes k Mexeerovim. 

Vest je šepetala Wilsonu, n a j go-
vori resnico, pa je ni poslušal. 

— Hm, veste, to je tako! 
Ta čas mu je šinila v glavo si-

j a j n a misel. 
— Moja perica s t anu je za me-

stom, pa ji peljem perilo n a dom. 
Sirota ne more priti sama ponj . 
Njen mož je padel on dan po stop-
nicah in si je polomil rebra, a n j e -
ni otroci imajo davico. 

— Hvala lepa! — je vzkliknila 
gospodična Hardyjeva in se od 
makni la od n jega . — K a j se ne 
bojite, da bi nalezli to nevarno bo-
lezen? 

— O, ne. — je vzdihnil Wilson 
in se plaho ozrl na sprevodnika, ki 
je ves čas ogledoval njegov kov-
čeg. Kosmat repek je štrlel kvišku. 

Gospodična Hardyjeva Je bila o -
b rn j ena k oknu, a avtobus je vozil 
t a čas med nizkimi hišicami. Pr i -
kazala se je cerkev in gospodična 
je izstopila. 

— Pazite n a davico, — je se za-
klicala za n j im. — S e j j e l j e t e d a -
leč? 

— Se neka j milj , — je odgovoril 
Wilson. Po tem se je obrnil k spre-
vodniku, rekoč: Mislim, da ugane-
te, k a j peljem. 

— Mačko, gospod. — je odgovo-
ril sprevodnik. 

— Mačko! Sest mačk! Prosim 

Vladimir Orlov, ki je bil pod car-
skim režimom v Rusiji državni svet-
nik in preiskovalni sodnik za zloči-
ne po zakonu o zaščiti države, je 
bi po prevratu sovjetski sodni u-
radnik in kot tak je zbira! proti so-
vjetski vladi zanimiv mater i j al, ki 
ga je v indzemstvu objavil. Te dni 
je izdal zanimivo knjigo "Morilci, 
jxnare ja lc i in provokaterji", v ka-
teri opisuje med drugim usmrtitev 
ruskega podpolkovnika Mjasojedo-
va, obsojenega med vojno zaradi 
vohunstva v prid Nemčiji n a smrt. 
Mjascjedov s e j e take upiral krv-

vas. ali veste morda za rodbino ali 
kra j , k je r bi se j ih usmilili? 

Sprevodnik je snel rokavice in 
držal roke n^ ustih, da bi si jih 
segrel Potem se je obrnil na šofer-
ja, rekoč: — Hej. Ike, ali veš, k je 
bi vzeli mačko? 

— Mačke, — je pripomnil Wilson. 
— Ne vem. Tu za mestom pozimi 

nihče noče mačke. V mestu jo laž-
je spečLte. Tam so kraj i , k je r ku-
puje jo mačke za krzno. 

Wilson je zastokal, planil naza j v 
avtobus in se resignirano ozrl n a 
kovčeg. Avtobus se jc bas obračal 
n a končni pestaj i . In tako se je 
Wilson napotil domov. Ves zamiš-

niku. da so ga morali skozi vrata 
varšavske t rdn jave nesti in vleči na 
morišče. Krvnik ga je moral zveza -
ti, predno mu je zadrgnil vrat. 

Orlov pripoveduje v svoji knjigi 
tudi zanimivo zgodbo kako je po-
stal 35-letni ruski polkovnik in no-
torični pi janec Stein zaradi s t ras t -
ne ljubezni do svoje lakomne ku-
harice zločinec. Stein. ki je bil žr-
tev ederuhev in kateremu je pretil 
škandal, se je s pomočjo nekega o-
deruha seznanil s pustolovcem, ki 
mu jc predlagal, n a j začne v Lvo-
vu izdelevati ruske bankovce. Prc-
skrbcl si je petni list na t u j e ime 
in odpotoval s pustolovcem v Lvov. 
Spotoma so ga na vlaku nanadii 
štirje avstrijski čartniki in ga od-
peljali na Dunaj . V vojnem minis t r -
stvu na Duna ju je dobil 700 rub-
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Ijcv in cdgovcril je pismeno na ve«: 
vprašanj , "ki se mu pa niso zdela v s e P r o Z C : d e * s t v o n a m r c č ^ 
sumljiva. Potem sta ga dva avtr i j -
ska častnika odpeljala v separira-
nem kupciu I. razreda z brzovla- j 
kem do R a \ c n a ruski meji. 

SRČNE BOLEZNI TVORIJO VELIKO VPRAŠANJE JAVNEGA 
ZDRAVSTVA 

Malo ljudi se zaveda rastoče ne- napadom. Radi tega treba odpra-
varnosti srčnih bolezni za zdrav- viti gnjile zobe bolne bezgavka 
je in da tvorijo vprašanje javnega itd. In ker tudi sv. Vida ples (cho-
zdravstva. ki je še bolj pomembno rea» in takozvane "growing pains ' 
kot tuberkuloza ali rak. ! otrok so bržkone revmatične n a r a -

Iz posebnih poročil na federalni ve. t reba v vseh teh slučajih pazili 
zdravstveni urad s s t rani nekater ih na tančno na mogočnost, da ne 
držav s skupnim prebivalstvom 25 nas tane srčna bolezen. Zdravniški 
milijonov ljudi, se jc pokazalo, da pregled revmatičnih otrok jc ve-
izmed vsakih 100.000 ljudi 228 oseb likanske važnosti. 
je umrlo radi srčne bolezni, 106 ra-
di obistnih bolezni, 105 radi raka 

in 100 radi pljučnice Izmed teh flEUSPEA POTEGAVŠČINA 
štirih velikih morilcev človeštva' 

stojijc torej srčne bolezni na prvem 
mestu. Ali te številke ne povedajo 

da 
število smrti radi srčnih bolezni 
s talno raste. Tekom osmoletne do-
be od 1917 do 1925 v takozvani re-
gistracijski površini Združenih dr-

Mirno bolgarsko mesto Trnovo 
je razburila te dni sledeča vesela 
zgodba z žalostnim koncem. Na 
Bolgarskem deluje več tvrdk. ki 
razpošiljajo po deželi ceneno blago: 
posodo, obleke in sicer na temelj 

žav se je prebivalstvo pomnožilo za tkzv. amsterdamskega sotrudništv.i. 
Stein jc kmalu potrošil za ž c a n r i eno tret inc. št:vilo smrti radi -«r- Vsako lahko postane sot rudnik t ak-

in darila svoji ljubici vseh 700 rub- , čnin b>lezni prispele, se je poviša- sne tvrdkr. če nakupi v s ij pet n j c -
ljcv in omenjeni pustolovec ca j" lo za 81 odsto, dasi so je število nih srečk j»o lOO levov • 50 Dm > vsa-
izvabil nc Dunaj . To pot sc pa ; smrt i iz vseh drugih vzrokov povi- ka. Eno srečko mera obdržati zase. 
nanaša la vprašanja v avstri jskem šalo za eno sedminko. ostale štiri pa mora obesiti svojim 
vojnem ministrstvu na važne veja- j S r 6 n a bolezen je pred vsem bole- znancem. Vsak od teh mora spou 
ske t a j n e in Stein ni hotel odgo- ] z c n r a n c g a življenja. Skora j 75 od-

sto vseh srčnih bolezni se razvije 
v otrocih pod s tarost jo 10 let in 1? 
12 odsto v osebah čez 40 let 

l jen se je stisnil v kot. Naenkrat sc veriti. Prisilili sc ga s tem. da so mu 
mu je zazdelo, da jc hipnotiziran. ! zagrozili s preiskavo. Ponovno lo 
Njegov poglede sc jc srečal s po- jc vrnil v Ravo, kjer jc zcact ca-
gledom gospodične Hardyeve. ki je : pravil ves denar. PustoIovcc mu je 
baš vstopila. Dostojanstveno se Jef zagrozil, da ^a razkrinka, če mu n? 
czrla po avtobusu in se sedla k ; pre?krbl pri štabu varšavskega, ki-
Wilsonu. ' jevskega in petregrajskega vojne-

Vaše milje so pa morale biti ga okruga t a jn ih zemljevidov gene-
kratke, da ste že naza j , — je pri- ralnega štaba. Posrečilo s? mu jih 
pomnila suhoparno. je debiti in odpotoval je z nj imi na 

— Prav nič kra jše od vaše maše, ' Dunai , ne da bi vede!, da so mu 
— se je odrezal Wilson. — Pri- Orlovi agenti ie za petami. V re-
znaj te . gospodična Hardyjeva, da stavracij i na obmejni postaji je bi! 
niste bili v cerkvi, kakor jaz nisem Stein aret i ran. Hotel je simulirati 
bil pri perici. Hočete vedeti resni- blaznost in kričal je: "V nebesa ho- danih s s t rani federalnih zdravni-

V letih 1921 do 1927, izmed lOO.OfO 
otrok v starosti od 5 do 19 let, 20 
j ih je umrlo vsako leto radi srčno 
bolezni. Z drugimi besedami v tako-
zvani registration area <t. j. 37 d r -
žav. vsebujočih 82 % celokupnega 
prebivalstva Združenih držav» sr-
čna bolezen je bila t re t ja na vrsti 
izmed vzrokov smrt i pri otrocir.. 
Izmed skoraj 18.000 otrok, pregle-

čcrrt! Nc zadržuj me. sirrcr te raz-
t rgam!" Ko ga je pa Orlov vprašal, 
kako jc ime njegovi kuharici od-
nesne ljubici, jo priznal, da je re> 
vohunil za Avstrijo. 

co? 
— Seveda, posebno če gre za 

mačke. 
— Kako to veste? 
— Po repkih, ki mole iz kovče-

ga. 
Wilson se je prestrašeno ozrl 

kovčeg. Ethel je imela prav. Ves 
obupan je odprl kovčeg. 

— Kako l jubke mucke, — je de-
jala in pogledala v kovčeg. — Bo-
že moj, s a j to je uboga Elisa! 

A ko ji je Wilson pripovedoval o 
dveh dneh t rp l j en j a in s t rahu , ka -
terega je prestal zaradi muck, se je 
gospodična Hardyjeva do solz sme-
jala. 

— Ne, morem vam povedati, ka-
ko sem vesela, da sem svojo Eliso 
zopet našla. Moja mamica mačk 

P Kako se potu-
je v stari kraj m 
nazaj v Ameriko. 
Kdor je nam-tjj^n potovati i 

nima posebno rada , jaz sem pa vsa s U r , k r a j > j e potrebno, da Je po 
navdušena, če murl ika takale l jub- u čen o potnih listih, pr t l jagi !•> 
ka živalica pri peči. drugih s tvareh. Vsled naše dulgo-

— Ethel . — je zašepetal zal jub- | C t ne izkušnje Vam mi samoreme 
ljeno, — vi imate radi mačke, jaz dati na jbol j ša poiasnilc in pripo-
pa toplo ognjišče. 

— Draga Elisa! — je dejala go-
spodična Hardyjeva ginjeno in za-
prla kovčeg. — Mislim, da si za-
služila novo preprogo pred to og-
njišče. 

rečamo vedno le prvovrstne brzo-
parnlke. 

C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE ZNIZANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE READER) 

Stane saxao 

$2 .— 
naročite p pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
Zlf West J U Street 

New York City 

plfHBfill 

"Nas in Rusov je stošestdeset milijonov," — 
je reke! Črnogorec, ko je hotel poveličati svoj 
narod. Vseh Slovanov skupaj je dosti več kot 

ko citate v članku "] 
do v", ki je izšel v Slovensko-Amerika nskem 
Koledarju za leto 1930. Stane 50 oeotov. — 
Knjigarna "Glas Naroda", 216 W. 18 Street, 
New York, N. Y. 

Tadi nedreavljan! zanvvrjo po-
tovati v stari kni ua obisk, teda 
preskrbeti si morajo dovoljenje sa 
povrnitev (Return Permit) is Wash-
ington*, ki je veljaven za eno leto. 
Brez per mi ta je sedaj 

kov. se je našlo, da 3 izmed vsakih 
100 je imelo srčilo bolezen. 

Srčna bolezen more biti priroje-
na ali pridobljena. Malo se more 
c torit i proti razvoju prirojenih slu-
čajev. razun večje pažnje glede bo-
dočih mater . Pridobljene srčne bo-
lezni n a s t a n j a j o ponajveč vsled ne-
pravilih načinov življenja in vsled 
infekcij, zlasti onih revmatične vr-
ste. Škrlatica, davica. revmatizem 
in toiisilitis imajo dostikrat za po-
sledico i;rčne bolezni. 

Napačne zdravstvene navade 
nepravilna higi jena. kot pomanjka -

razpečati po 4 srečke. Ko izvršijo 
to tudi zadnje ^tirje lastniki srečk, 
prijavi začetnik vse prodano števil-
ke. Nato se vpiše njegova l a s tn i 
srečka v loterijsko listo tvrdkc ln 
sčasoma lahko prejme dobitek: že-
pno uro, tucrvt krožnikov ali slično 
Za tvrdko se stvari vsekakor izpla-

i ca. toda nobeden od 'ami te rdam-
skih sotrudnikev" še ni postal bo-
gat. Vendar ie bil Dimiter Dobrov-
ski. ta jn ik pri državnem pravdn:-
štvu v Trnovem prepričan, da g i 
bo sreča našla. Vneto je priporo-
čal tvrdko in prodajal n jene sreč-
ke. Dva njegova znanca, uradnika 
pri trnovski sodnici, s ta ga hote l i 

j potegniti. Poiskala sta v sodni i-
.skem arhivu pri nekem sleparju 
zaplenjen prazen ček. zapisala zn?-
>ek 5000 francoskih frankov, pri-
tisnila n p n j nekakšen pečat ln vse 
nečitljivo podpisala. Priložila sta 
francosko pismo, ki je Dobrovske-
mu poročalo, da je zadela njegova 
amsterdamska srečka znesek 500'J 
fr . Na zavitek sta nalepila s taro 
ameriško znamko in pi^mo poslala 
Dcbrovskemu. Veselila sta se že v 

i napre j , kako razočaran bo odšel 
i2 banke, kjer bo poskušal dvifmi-

n j e telesne vaje. preveliko vživanje ti denar. A zgodilo se je drugače, 
pi jač in stimulantov, nepravilna Bančm blagajnik je rekel, da iz-
h rana . dostikrat dovaja jo do dege- P l a 6 a znesek in zahteval samo. naj 
nerat ivnih sprememb srčnih mišic, dokaže DcbrovFki po verodostojni 
Radi tega je važno paziti na dobre P^či svojo identičnost. Dobrovski je 
zdravstvene navade pri otrocih, na t a k ° i pripeljal trgovca Nikolova. 
zadostni počitek in spanje itd. 

Značilna zveza med revmatizmom 
in srčno boleznijo pokazuje na po-
trebe pravilnega zdravl jenja rev-
mat ičnih infekcij . Otroci z gnjiliml 

kateremu je bil dolžan večji znesek. 
Trgovec mu je rad ustregel. Do-
brovski je dobil denar, poplačal 
svoje dolgove in naposled priredil 
s i j a jno gostijo za prijatelje.... Is te-

S 1- O V E N E C 
STAR 48 LET. se želi seznaniti s 
pošteno Slovenko. — Jakob Pomiki, 

nemogoč«'. 2852—18. St., Detroit. Mich. 
priti nazaj tudi • teka 6. mesecev _ 
in bii se ne pošiljajo več • stari 
kraj, ampak ga mora vsak prosilec j K , E S E NAHAJA moj bra t JOHN 

ANZELC, doma iz Studenca na 
Blokah. Pred petimi leti je bil ne-
kje v državi Colorado, na jbržc v 
Lcadville. Zato prosim naše ro-
jake, če kdo k a j ve o n jem, da mi 
sporoči, zakar mu bom zelo hva-
ležen. — Frank Anzelc, 101 Vic-
toria St., Lachine, Que., Canada. 
(3x i.3,14,15) 

osebno dvigniti pred od potovanjem 
• stari kraj. Prošnja za permit s« 
mora vložiti najmanje eden mese< 
»red nameravanim od potovanjem 

in oni, ki potujejo preko New Torka 
je najbolje, da • prošnji označijo 
naj nt jim pošlje na Barge Office 
New York, N. T. , 

KAKO DOBITI SVOJCE IZ 
STAREGA KRAJA 

zobmi in z bolnimi bezgavkami so! Z* večera sta srečala oba saljivca 
dostikrat podvrženi revmatičnim ' blagajnika in ga vprašala, ali jc 

bil Dobrovski zelo žalosten? Bla-
gajnik je takoj odhitel na policijo 

' in naznanil potegavščino. Dobrov-
skemu so zaplenili preostali denar 

I v znesku 16.000 levov. P r i m a n j -
k l j a j 12.000 levov sta plačala šal j lv-

1 ca in še morala milo prositi, da ju 
j banka ni tožila zaradi sleparijo. 

Toda policija Je že vedela o zadevi 
in jo izročila v postopanje držav-
nemu pravdniku. Zda j bosta oba 

Išal j ivca doživela vse nepr i je tne po-
sledice svojega nepremišl jenega 
de jan ja . Dobrovski trdi, da jima ni -
koli ne bo vrnil denar ja , ker ga n i -
ma in je tudi nezaslužero doživel 
veliko razočaranje. 

GImmb nove ameriške priseljeni-
ške poeta ve, Id Je stopila ? veljav« 
s prvim julijem, znaša jngeslovaa-
ska kvota «45 priseljencev letno, a 
kvotni vizeji se Izdajajo samo onim 
prosi ic em, ki imajo prednost v kvo-
ti ln ti no: Storiš* ameriških držav-
ljanov, možje ameriških državljank 
ki so se po 1. jnnZJu 1928. leta poro-
čili, žene in neporočeni otroci ispo4 
18. leta poljedelcev. TI m opravičeni 
do prve polovice kvote. Do drug« 
polovice p a t e opravičeni žene j 
in neporočeni otroci Izpod 21. leta 
enih nedržavtjanov, ki so bili po-
stavno pripuščenl • to deželo sa stal-
no bivanje. 

Za vsa pojasnila ae obračajte n 
in 

5AKSER STATE 
BANK 

«2 COKTLANDT 

N A Z N A N I L O in Z A H V A L A 
S tužnim srcem naznan j amo prežalostno vest. da nam ie 

neizprosna smrt pobrala iz naše srede n a m preljubega soproga 
oziroma očeta 

FRANK BITENC 
Umrl je 18. decembra 1929 po 8 dnevni mučni bolezni in 

operaciji v starosti 50. let. Doma je bil iz Sostra, f a r a sv. Le-
n a r t a pri Ljubl jani . 

V dolžnost si torej štejemo, da se t u k a j zahvalimo vsem 
onim. ki so n a m bili v pomoč in tolažbo za časa bolezni in ko 
je ležal na mrtvaškem odru. Srčna hvala v^em pri ja te l jem, so-
rodnikom in društvom za darovane krasne vence in vsem ki 
ste ga v t ako velikem številu spremili na njegovi zadnj i poti. 

Dragi Frank, vemo da si bil pr i l jubl jen med vsemi, kar n a m 
priča veliki obisk in številni venci, ki so zal j šali tvojo krsto; za 
teboj žalujemo in n a m ostaneš vedno v spominu dokler se ne 
združimo tam, k je r upamo, da bo boljše za nas vse. 

Srčna hvala vsem za pomoč in tolažbo. Tebi dragi soprog 
in oče pa želimo mirno span je v hladni ameriški zemlji. -

Žalujoči ostali: 
HELENA BITENC, soproga 

FRANK, RUDOLPH in STANLEY, sinovi 
HELENA, hči 

Sharon, Pa. 

Lk. 1 
•s . ̂ J : ' 'jm\-
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ROMAN 1Z ŽIVLJENJA. 

Za Glas Naroda priredil G. P. 

Nekdaj in sedaj. — Krasno! Ne samo jaz, tudi j 
moji sopotniki so obetali in se divili j 
krasno razpoloženi kmeti j i . Da, ko 

~ bi bili vsi kmetiški grunti tako o- ! 
Motil bi se. kdor misli, da na na- Dolenjskem okrog Novega mesta, j p r e m l j e n i i n s m o t r e n o zaokroženi. 

šem podeželju ni več originalnih ( kakor v trebenjski okolici, in je za- ! Domačija, postavljena na vzviše- I 
tipov, kakršne srečamo v romanih \ šel na svojem potu tudi na Gorenj- i m a krasen 

Kretan je Pamikov 
- — Shipping N e w s — 

(Nadaljevanje.) 

Lahka tožba n jenega krasnega glasu ga je strašno razburila. On 
je vedel dobro, kaj misli s tem! Nikdar se nista zmenila za to! On je 
domneval, da je te davno pozabila vso stvar. Naenkrat ga je prestra-
š i * s to izjavo! Ali ni bila njegova omejena last, kot je domneval? Ali 
J« oetalo v n jeni not ranjos t i Se mesto, ki je bilo zaklenjeno zanj? 

St ras tno Je ljubil to žensko izza prvega dneva, k o - j o je prvikrat 
zagledal. Naravnost neobhodno potrebna mu je postala. On je stal na 
pragu starosti, v kateri človek lahko zahteva od življenja vse. ne da 
bi pomul ja l 

Letal je na svoji postelji. Srce je udar ja lo nemirno proti njegovim 
trsam, ko se je naslonil naza j ter zaprl oci. Slabost je bila naenkra t 

premagana Dvignil se je ter napravil par korakov. Tiho je bilo 
krog n jega in slišal Je lahko udarce svoje žepne ure. 

Teda j pa se ga je lotilo neodoljivo hrepenenje , da jo zopet vidi. 
Tiho Je odšel v n jeno spalno sobo, ki je ležala njegovi ravno nasproti. 
Flisal jo je globoko in enakomerno dihat i in n jene prsi so se dvigava-

pod n j t t w nežno, tenko spalno srajco. Nato pa se je sklonil ter jo 
poljubil na usta V tem t renutku se je prebudila, vzravnala se je ter 
nekoliko pomežknila z očmi. 

— TI si? — je vprašala. 
Lahek usmev je poletel preko njenega obraza. Prvikrat je bila 

namreč prebujena na tak način. S S 
Da, moja Angela, hotel ;;cm te absolutno videti na ta način . 

Sedel je poleg n j e na posteljo ter jo prijel za roki. Njena gorkota 
ga je naravnost poživila. 

Temno-rdeča svetilka je metala milo svetlobo po mičnem pro-
• torn v rožnatem svitu je izgledala ženska čudovito mlada v svojima 
debelima kitama, ki so ji padale na prsi. 

Razmišlal sem o marsičem, — je pripomnil konečno. 
In to bi ml rad povedal? — ga je vprašala. 

P< .znala je njegovo nenadnost . Ce so ga prevzele kake misli, je 
moral govoriti o nj ih , brez ozira na čas in prostor. 

— Ce bi rada ostala tuka j , Angela, bom tudi kupil hišo, katero 
&va našla povsem .slučajne. Le povej mi. Razpoloženja in uplivi v tej 
hiši so mi okrajno simpatični. Ničesar nečistega in grdega ne najdem 
t uka j — Jaz lahko prosto diham. ~ v • 

— K a j pa, če ne bo hiša predraga? Midva rabiva dosti d e n a r j a ! 
— Vedno ga imam dosti! Moj pr i ja te l j , bankir Nordendorp, je 

spreten upravitel j mojega premoženja, ka j t i dobro ga je naložil. On 
špekulira srečno in n jemu lahko vse varno prepustim. Ni pozabil uslu-
ge, katero sem storil njegovemu sinu, ko sva bila na Sumatr i . 

— Ah, spominjam se mladega Holandca, ki je prišel v slabo druž-
bo ter izgubil vsa dena rna sredstva in ki je ležal n a t o v hudi mrzlici. 
Takra t si mu pomagal ti ter brzojavil njegovemu očetu. Obdržala svo 
ga pri sebi, dokler ni prišel s tari gospod? Kako dolgo je pač že tega? 
— je menila zamišljeno. 

Da, na to sem mu prepustil svojo denarno kupčijo. Tak ra t sem 
Imel načr te za veliko d ramo iz revolucijskih časov, ali se še spomi-
n j a š ? 

Prikimala je ter na l anno vzdihnila. 
Kako ne bi vedela! Tako s t rašno si se zavrtal v to idejo, da sem 

te mogla spraviti le polagamo in z naporom od te misli! 

Vsled tega mi ni bilo t reba pošiljati denar iz Nemčije. Ker sem 
bil toliko let z doma ter so bili raz t rgane vse vezi z domom, mi je m a n j -
kalo no t ran jega bodrila, da jih zopet zvežem. Če bi prišel sedaj domov, 
bi bil nepri l jubl jen gost. Na j moji sorodniki mislijo, da sem umrl! Tuj 
sem Jim Ml vedno! Kot kalilec miru nočem nastopit i! Za tebe je 
skrbljeno, tudi če me ne t o več. Ker niso že več let dvignili mojega ka-
j-jtala pri Nemški banki, je moral na ras t i kapi tal do precejšnje višine. 
Ne bo ti t reba odreči se navadnemu luksusu, katerega si vajena. 

naših ljudskih pripovednikov. 
Nič, koliko jih srečaš še danes. 

Vzrok pa, da jih ne opazimo, je, ker 
drvi življenje dandanašnji dan mi-
mo nas s pravo ameriško naglico 
in se nam dozdeva, da je treba 
spraviti vse v enotno uniformo. 
Kdor ima pa le količkaj prav svo-
je lastnih navad in običajev, dobi 
kmalu enostavno oceno: posebnež, 
zaostalež, ali pa še kako drugo mo-
rebiti nič kaj laskavo priznanje. 

Vendar pa so ti posebneži pra-
va ilustracija vsakega okoliša, prav 
nikjer jih ne manjka — in sem čul 
o njih v raznih držubah, med ljud-
mi, ki imajo zmisel za take stvari: 
za posebne osebnosti in osebne po-
sebnosti. Pravijo, da bi bilo primer-
no nabrati za naše zanamce vse te 
predstavnike nebičajne vrste na-
vadnih občanov. 

Sicer pa. ko bo odmaknil čas da-
našnje prizore in prigode, bo oži-
vel spomin tudi na te posebneže 
ostale bodo o njih anekdote, kroži-
le bodo šaljivke iz njihovih duhovi-
tosti; skratka, oblekli jih bodo v 
nekako svečano obleko, da se bodo 
naslajali kasneje ob njih spominu v 
zim: ki dobi, ki je kakor nalašč za 
take pomenke - seveda, če ne bo tok 
časa prevrnil v bodoče vsega dru-
žabnega in družinskega reda popol-
noma na glavo. 

O, tudi to je mogoče. 
Vzemimo za primer to le: Včasih 

so si na kmetih krajšali zimske ve-
čere s pripovedovanjem raznih do-
mačih pravljic, posegali so po pri-
gode v ne vemo več katere rodove 
nazaj Vse je bilo interesantno, vse 
je živelo v svetlih obrisih iz zime v 
zimo. 

Nedavno pa mi je tožii kmetiški 
očanec, moj znanec, ko sva se sešla 
v pomenku s sejma grede, da ne bo 
več dolgo takih obnavljanj in da bo 
leglo vse kmalu v pozabljenje. 

"Veste, da škoduje temu največ 
— časopisje, knjiga in — radio? 
Svoje čase je moral vsak očanec 
ali pa pripovedovanja želja babica 
poseči tudi v svojo fantazijo, da je 
zadostila radovednosti svojih vnu-
kov in družine, ki je hotela še in 
še. kadar so sedeli zbrani okrog za-
pečka. Zdaj pa imamo že preveč na-
domestkov. da ni treba nič razmiš-
ljanja, — kdor hoče — sebi ali dru-
gim — krajšati dolgi čas. 

Vsak dan pride v hišo časopis z 
najbolj pestro in iz bero novic, iz 
vseh krajev sveta. Komur je še to 
premalo, se založi v nedeljo v do-
mači knjižnici s knjigami, ki mu 
delajo prav prijetno družbo, dokler 
ni prelistal do zadnje strani, razen 
tega pa grozi — prav tako je dejal: 
"grozi" še druga nevarnost, da bo 
pozabil naš kmet spretnost kako 
naj izrazi svoje lastne misli. In ta 
škodljivec je: radio! 

sko okrog Vodic in po drugih vaseh: 
povsod so ga imeli radi, s svojo ču-
dovito spretnostjo, je spravil mar-
sikoga na noge, saj je bil eden naj-
boljših ponarjevalcev denarja. 

Vem, da je znano o Prelesniku še 
mnogo po naših krajih. Saj je ho-
dil iz kraja kraj. Povsod je našel 
zaščito, ni bil skop za denar, ki ga 
je sam prav spretno ponarejal. Ka-
dar mu je pošel novec, je dobil hi- ! 

tro krov in zatočišče. Na podih, v 
skednjih ali pa kje pod streho si je 
pripravil delavnico, in je kar na- ' 
klepal denara, ki ga je imel za do-
bršen čas on sam in njegovi znanci 

Kako se je pa godilo potem s Pre- I 
lešnikom je starejšim ljudem še v 
živem spominu. Le povprašajte jih, i 
radi bodo povedali, saj je šel svoje j 
čase o njem glas kador o narodnem, 
dobrotljivem junaku. 

Tudi majsikdo drugi se je lotil 
tiste čase sličnega poklica. Krimi-
nalna kronika pred polstoletjem o-
ziroma še več je, kar se tiče tega 
poglavja, zelo pisana. 

Ponarejevalci denarja v okolici 
ponoviškega gradu. 

O Prelesnikovem tovarišu Jože- • 
tu Beberu, ki je živel pred dobrim 
pol stoletjem v Zasavju in se je pe-
čal tudi s ponarejanjem bankov- j 
cev pa že bledi govorica. Le še naj- j 
starejši ljudje, ki so se poznali ž j 
njim osebno, vedo še kaj zanimive- j 
ga povedati. Mlajši rod pa pozna j 
zgodbo o bogatem in prebrisanem ; 

kmetu le v meglenih obrisih. Sama 
snov z vsem okoljem je kajpada 
silno zanimiva. Vredna je, da se je 
poloti kak književnik, ki bi znal 
razpresti iz tiste dobe na podlagi 
resničnih prigod zelo napeto delo. 
Pole zgodovinskega ozadja bi lahko 
odkril še pisan svet iz tega kraja. 

Okolica Ponovič oziroma Litije je 
zelo šarena na zgodovinskih doži-
vetjih. Valvasorjeve knjige odkri-
vajo glavne podatke posameznih 
dob, ki bi dale ogrodje za marsika-
ko zgodovinsko snov, razen tega bi 
se našli podatki še v knjižnicah po-
sameznih gradov. Pridnih rok kar 
čakajo: Bogenšperk, Črni potok, po-
malo še Ponovice, medtem ko dru-
ge: Knežakovtna, Ljubek in njih 

nem prostorčku, ima krasen raz-
i gled na vse štiri strani, solnce ves 
i dan. Na eno stran, k cesti je prislo-
njena hiša, potem so pa kar pri ro-
ki ostale zgradbe: svinjak, hlevi, 
shrambe, kozolec-dvojnik, ki služi 
za shrambo voz, še en kozolec, su-
šilnica ln kar je še treba pri trdni 
domačiji. 

Kakor kraljestvo stoji Boltijano-
! va kmetija na svojem. Sama zase — 
pravcata kmetiška trdnjava. Da, to 
je ona kmetija, o kateri je pisal že 

i Tavčar: "Kmet je kralj". 
Tipično slikovita grupacija poslo-

oij, ki so bila od solnca lepo osvet-
ljena in primerno osenčena; na si-
njem decemtersko osvetljenem ne-
mu pa so se širili raztrgani beli o-
blački in so me zvabili, da sem po-
tegnil iz torbe svojo "Voigtladcrico" 
in sem jo nameril na Boltijanov 
grunt! Knips! In sem jo prestregel 
na ploščo. 

Čez dvorišče, kjer te sprejme mo-
čan duh po sveže shranjenem in 
stlačenem kislem zelju, dospeš mi-
mo par sadnih dreves, da potem, ko 
se je pot malce spodnesla in zopet 
ponovno dvignila, prispeš do mo-
gočne, zidane kmetije, do starega 
Valvasorjevega "Walthoffa", seda-
njega "Lipavca". 

Na prvi pogled uganeš, in ti pri-
ča to tudi neobičajna arhitektoni-
ka, da je poslopje starinsko, in da 
je preteklo že več stoletij, odkar so 
imeli zidarji tu svoj opravek. Poseb-
no značilen je vogal stavbe, obr-
njen proti opoldanski nebesni stra-
ni. Balkonska konstrukcija v prvem 
nadstropju. — Da, tu je bila nek-
daj pristava ponoviške graščine. 
Sosednje hiše imajo še zdaj svoja 
značilna imena na pr. na Ovčjem 
hribu itd. mi prič.a da so imeli po-
noviški gospodje tu svoje hleve. In 
kako je dobila graščina nazivek pri 
Lipavcu Po pripovedovanju ljudi, I 
ki pomnijo to razlago iz najstarej-
ših časov, je živel svoj čas tu kot j 
grajski oskrbnik mož. ki je bil do- ; 
ma iz Vipave. Ljudska besedna i OREGON 
tvorba pa je prenesla to ime sčaso- Oregon 
ma na hišo. ki si jo je dobil kasne-
je v svojo last in jo je imenovala 
pri "Lipavcu". 

B r t m e a 

Hremm -
I Umburf 

G e n o v a 

B r e m e n 

16. j a n u a r j a : 
Muenchen, Cherbourg. 

17. januarja: 
"lie d« France. Havre 
18. januarja: 

Aijuitama. Cherbourg 
Leviathan, Cherbourg 
Cleveland. Cherbourg, 
22. januarja: 
Con le Kiancama.no. Na poll. 

23. januarja: p 
S t u u g ; i r t . B o u l o g n e s u r iler 

24. januarja 
P a r i s . H a v r e 
Wexteriiland, Cherlxjurg. Aniwerperi 

2®. januarja: 
George Washington, Cherbourg, lire-

men 
30 j a n u a r j a : 

.Berlin. Cherbourg. Bremen 
31. januarja: 

Bremen. Cbf-rbourK. liremen 
Olympic. Chfrtmurg 
Ruma, Napoli. Genova 

Hibbing, John Povše 
Virginia. Fra,'k Hrvatlch. 
Sheboygan, Johr Zorman. 
West Allis, Frank Skok. 

1. februarja: 
S t . L o u i s . C h e r b o u r g H a m b u r g 
President Kouaevell Cherbourg. 

m«>n 
M innrtonka. Boulogne iur Mer 

6. f e b r u a r j a : 
Dresdvn. Boulogne aur Mer, 

B r e -

Bremen 

f lamhurg 
Genova 

MISSOURI 
St. Louis, A. NabrgoJ 

MONTANA 
Klein, John R. Rom. 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa. 

NEBRASKA 
Omaha, P. Broderlck. 

7. f e b r u a r j a : 
lie de Frame. Havre 

8. f e b r u a r j a : 
.A'iuitaiua, Cherbourg 
Milwaukee. Cbttrbnurg, 
Conte Grande. N a p o t i . 

12. februarja: 
/Vmmui, Cherbourg. Bremen 

13. februarja: 
Muenchen. Cherbourg;. Bremen 

14 f e b r u a r j a : 
Haturniu, Trst 

15. februarja: 
KepubUc. t"herbourjr. Bremen 
Mlnnewaskfc, Cherbourg 

19. f e b r u a r j a : 
P r e s i d e n t H a r d i n g , C h e r b o u r g . B r e -

m e n 

20. februarja: 
Hluttgart. lioulogne iur Mer, Bremen 

21. februarja: 
I'rtrtn. Havre 
M ijfstlr, »'herboiirK 
Bremen. Cherbourg, Bremen 
\W»ternlrtnd. CherbouiK 
.\K"intu*. Napol l, Genova 

22. februarja: 
C l e v e l a n d , C h e r b o u r g , H a m b u r g 

26. februarja: 
G'-orgt- Washington, Cherbourg. Ila.m-

l.urg 
27. f e b r u a r j a : 

Berlin, Charbourg, Bremen 

BLAZNUCOVIH 
satorinske pisestrime že gloda zob PRATIK — 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Sternlsha. 
Little Falls, Frank Masla. 

OHIO 
Baiberton. Jonn Balant. Joe Hitl. 
Cleveland, Anton Bobek, Chas. 

Xarlinger, Louis Rudman, Anton 
Simclch, Math Slapnik. 

Euclid. F. Bajt. 
Glrard, Anton Nagode. 
Lorain, Louis Balant ln J. Kumie 
Niles, Frank Koguvšek. 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngs town, Anton Klkelj. 

City. J. Koblar. 

"Poglejte!" — je nadaljeval tisti 
moj prijatelj v sveti jezi: "Komaj 

— Kako pa prideš na vse to sedaj, Saša? — ka j t i nedoločen s t r ah 
jo je napolnil. — Ti govoriš tako, kot da bi slutil svojo smr t ! 

— Tebi ne bo treba brigati se za malenkosti življenja, — je n a d a -
ljeval n j en mož. — Najin pr i ja te l j Nordendorp bo upravljal še nap re j 
tvoje premoženje in jaz mu lahko absolutno zaupam. V leseni škat l j i -
cl boš nažia vse dokumente, ki se točejo moje družine. Moja oporoka 
pravi, da si ti moja univerzalna dedinja , ka j t i s tem ti bom dokazal 
svojo neskončno hvaležnost za tvojo ljubezen! Tvojemu čutu prav : č-
nosti prepuščam razprave z mojimi sorodniki. Odlični l judje se ne pre- napravi večer in se zbere druži-
p i ra jo radi oporok. n v h i š i p a n a v i j e j o r a d i 0 j u ^ 

Njen s t rah je dobil bolj določno obliko, ko se je ozrla v njegov o- ^ ^ ^ p r a v d o z a d n j e ^ n u t e k o 
braz Njegove oci ao žarele kot v nadnaravn i luči. Obraz in poteze krog l e ž e d r u ž i n a k počitku. Ves ta čas 
ust in noha so bile kot one človeka, ki je obračunal s svetom. j s t r u j i j o v sobo pridige, petje, kon-

- Saša, to me sedaj prav nič ne zanima! Ti ne smeš tako govo- c e r t i m d r i l g € d o b r o t e . ki jih na-
riti, — ga je prosila, tresoča se od s t rahu . 

— Človek ne ve, kako bo prišlo enkra t ! Ti moraš biti poučena o 
vsem. Angela moja ! 

Vzravnala se je popolnoma pokonci, vzela njegov obraz v obe ro-
ki ter ga pričela pozorno motrit i . 

— Ti trpiš, Saša. Nekaj mi prikrivaš! Ah, predolgo sva se mudila 
v Indi j i teh 4e nada l je potovala po Aziji. Sedaj so se pokazale posle-
dice tvojih mrzličnih napadov! Obljubi mi, da boš šel k zdravniku, 
Saša! 

Zaključila mu je usta z iskrenim poljubom. 
— Nikakega vzroka n imaš za bojazni, Angela! Spi dobro. Oprosti ; d eželske hiše radio in ž njim večni 

ml. da sem te prebudil tako pozno! m o l k ^ t a l a na kmetskih ust-
Potegnila je njegovo glavo navzdol na prsi ter jo krčevito pr i t is - 1 n i h beseda, da o petju med delom 

nila. Njene oči so se napolnile s solzami. j s p k > h n e g o Vorimo. Ne samo misli-
— Da bi mi le ostal! Da ti bi ne bilo tr^ba oditi! — je ihtela sa-

ma zase. — Jaz n imam n a svetu nikogar drugega kot tebe! 
Ni ga hotela pustiti oditi od sebe! 
Njeno srce je po«talo naenk ra t tako težko! Zdelo se ji je, kot da 

sc bliža s t rašna, neizogibna ka tas t rofa . 
Kako zelo je ljubila svojega moža! Živl jenja si ni mogla predstav-

l ja t i brez njega. S plašnimi očmi je zasledovala visoko, nekoliko nap re j 
sklonjeno postavo, ko je konečno vendar odšel ven. 

liva v sobo anka žica kar iz zra-
ka; v sobi pa mora biti ves večer 
kar največji molk, da še v cerkvi 
ni takega. 

Če pa kdo malo bolj živahno 
vstopi v soboto, ali pa svojega dru-
ga kaj glasneje pobara, je vsa so-
ba hipoma po koncu: "Molči!" — 
'Ne čujemo nič!" 

Odkar se je veselil tudi v naše po-

Nato je ležala še dolgo prebujena. Spanje se je ni hotelo lotiti. Pri-
sluškovala Je glasovom noči, ki so se prebudili. Bili so to tožni gla-
sovi, ki so jo neskončno mučili. Hotela je vstati, vendar pa ni imela 
niti poguma, niti moči za kaj takega. Kot z železnimi kleščami jo je 
neka neznana sla obdržala v postelji. Kaj bi sedaj mislil, če bi bil še 
•edaj pri njej?.... 

Vedela Je da ne mara, če bi ga kdo opazoval in kontroliral. Hotel 
Je biti abaolutno prost in nikdar v svojem dolgem, skupnem življenju 
ž nJim ni nikdar stopila v njegovo delavno sobo, ne da bi ga prej 
prosila za to. Vsled tega ji je bilo tudi sedaj nemogoče motiti ga se-
daj, potem ko je še pred kratkim časom govoril ž njo. Poznala je nje-
gove posebnosti. Povsem nepreračunljiv je bil. 

Včasih so prišli dnevi, ko nista lzpregovorila med seboj niti ene be-
To so bili dnevi, ob katerih je ostal popolnoma neviden. Celo je-

si je dal serviratl v svoji lastni sobi, kajti v takem duševnem sta-
nju nI mogel prenašati nobenega človeka. 

i w • • 
(Dalje prihodnjič.) 

••v -m* 
' ? 

ti, še celo govoriti ne bodo znali več 
s časom naši ljudje, Če bo šlo še ta-
ko naprej!".... 

Tako mi je tarnal kmetiški oča-
nec. 

Seveda sem ga skušal potolažiti 
prepričeval sem ga, da vidi le pre-
več črnogledo okrog sebe. Poklical 
sem na pomoč razne fraze: tok ča-
sa, napredek iti. itd pa se trdo-
vratni možak ni dal omajati. 

In sem čutil za najbolj pametno 
to, da sem okrenil besedo na dru-
gi pomenek, in sva se potem prav 
imenitno zložila. 

Ko sva se tako podala n a drugo 
polje razgovora, mi je omenil možak 
ran jkega Prelesnika, o ka te rem je 
bilo svoje čase se polno govoric, in 
sem se tisti h i p spomnil tudi jaz. 
da sem še kot otrok slišal pripove-
dovati o ponarejevalcu dena r j a , 
Prelesniku. * 

"O, Prelesnik, je bil imeniten de-
dec!" je pristavil mo j sopotnik. S a j 
>o ga poznali prav po vseh k r a j i h 
pri nas, bil je prav t ako domač n a 

časa. 
Vedar je moralo biti v tej okolici 

silno vzvalovalno življenje, ki se je 
osredotočilo po gradovih; poleg prej 
imenovanih so še: Grbin, Slatina, 
Grmače. Poganik ... itd. 

Pogled v Valvazorjevo sliko Po-
novič kaže zraven gradič "Walt-
hoff". Iskal sem in spraševal, kje 
bi bila ta zgradba, pa bo menda po 
vsej priliki to Lipavčevo posestvo, 
ki je bilo nekaj stoletij potem sre-
dišče živahnega dejanja, ko je de-
lal Beber tamkaj denar. 

Ob začetku jeseni sem koračil 
tam mimo in so me opozorili na 
dogodke, ki so se odigravali svoj 
čas tam. Sklenil sem že takrat, da 
se bom za zadevo zanimal. Morda 
otmem pozabi kako drobtinico iz 
naše prošlosti, ki bi sicer izginila z 
dnevnega površja. 

Ne bo napak, če skiciram vse o-
kolje, ki se mi je prav živo zarisalo 
v spomin. Pod ponoviškim gradom, 
ki ga prenavljajo baš zadnje čase, 
odkar ga je prevzela iz privatnih 
rok banska uprava. brzi majhen, ži-
vahen potoček, skozi Ponoviško 
grapo. Ob bližnjici h grajskemu 
stuaenčku se zvije potoček na le-
vo. pot pa krene na desno, v mojo 
smer, na Boltijo, kakor se imenuje 
nekdanje bivališče, domačega fa-
brikanta denarja. Zadnjič sem sto-
pil ponovno na Boltijo. Evo mojih 
utisov: 

Lep dan, decemberska nedelja 
in se je solnce kaj široko razpelo 
nad svežimi vrhovi smrek, ki se vle-
čejo v dolgih širokih črtah proti 
Konju, in tja v daljo proti Svib-
nu... 

Ob prvi hiši, po domače pri Brod-
niku, se začne cesta spenjati v 
hrib. Po par zaokrogih se cesta dvi-
?a, pogled se širi po nizkih hribč-
kih, ki se vsi radostno kopljejo v 
bledih decern be rskih žarkih. 

Ko se dvigne cesta do slemena 
na h rb tas tega hr iba , se odpre po-
gled tudi na sprednjo s t ran , od da -
leč se vlečejo čr te hribov v ozadju: 
na jbo l j je vidna Sv. Gora, ki vsa 
blišči, n a p a j a n a od solnca. .. 

Ob širokih, raz tegn jen ih ln po-
malem vzvalovanih n j i vah zagle-
daš pred seboj dvoje kmet i j . Loči 
j ih m a j h n o sedelce, ka r še poseb-
no podčrta lego obeh sosedov 
To s ta znani g r u n t a rski boga ti j i v 
Boltij i : Potn iku bližja je Bol ti j a -
nova . 

nimamo več v zalogi. Za-
to jih ne naročajte. 
Knjigarna Glas Naroda. 

POZOR, ROJAKI 
Is naslova n a Usta, ka terega 
pre jemate . Je razvidno, k d a j 

1 Vam je na ročn ina pošla. Ne ča-
k a j t e to ra j , da se Vas opominja , 
temveč obnovite naročnino a d 
direktno, ali pa pri enem slede-

1 čih zastopnikov. , 

CALIFORNIA 
Fon tana . A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Lsushin 

COLORADO 
Denver, J . Schut te 
Pueblo, Peter Culig. J o h n Germ. 

F rank Janesh , A. Saftift. 
Sallda, Louis Costello. 
Walsenburg, M. J . Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis . Louis Banlch 

ILLINOIS 
Aurora, J . Verblch 
Chicago. Joseph Bllsh, J . Bevčlč, 

Mrs. F. Laur icb , Andrew Splllar. 
Cicero, J . Fabian . 
Joliet, A. Anzelc, Mary BamblcKj 

T. Zaletel. Joseph Hrovat . 
La Salle, J . Spellcb. 
Mascoutah, F r a n k Augustln 
Nor th Chicago Anton Kobal 
Springfield, Mat i j a Barborlcu. 
Summit , J . Horvatn. 
Waukegan, F r a n k Petkoviek ln 

Jože Zelene. 

KANSAS 
Glrard , Agnes l io&ii*. 
K i n r " City, F r a n k 2aga r . 

MARYLAND 
Steyer, J . Čeme . 
Kitzmiller. F t . Vcdopivec. 

MICHIGAN 
Calumet, M. F . Kobe 
Detroit , J . Barich, Ant . JanesleJi 

PENNSYLVANIA: 
Ambridge, Frank Jakše. 
Bessemer, Louis Hribar. 
Braddock. J. A. Germ. 
Broughton. Anton Ipavec. 
Claridge, A. Jerin. 
Conemaugh. J. Brczovec, V. Ro-

vanšek. 
Crafton, Fr. Machek. 
Export. G. Prevlč, Louis Jupan-

člč, A. Skerlj. 
Farrell, Jerry Okorn. 
Forest City, Math. Kamin. 
Greensburg. Frank Novak. 
Homer City ln okolico. Frank Fe-

renchack 
Irwin, Mike Paushek. 
Johnstown, John Polanc, Martin 

Koroshetz. 
Krayn, Ant, TauželJ. 
Luzerne, Frank Balloch. 
Manor, Fr. Demshar. 
Meadow Lands. J. KoprlvSek. 
Midway, John 2ust. 
Moon Run, Fr. PodmilAek. 
Pittsburgh, Z. Jakshe, Vine. Arh 

in U. Jakobich, J. Pogačar. 
Presto, F. B. Demshar. 
Reading, J. Pezd'rc. 

f j DNI PREKO OCEANA 
Najkrajfta In najbolj ugo4ni pot U 

aotovanj* ni ogromnih «arnlkJh: 
1I E DE FRANCE 17. Jan.; 7. Irb. 

(7 P. M.) (1 P. M.> 
PARIS 24. jan ; 21. februarja 

(5 P M.) (I P. M ) 

Najkrajša pot po t«ia>nte1 Vukd 
ja v pixMi'onl kablct m vaeml m<>d*fr,l 
ml udr>bno»tt — ptjača la alavna 
francoska kuhinja lir*-lno nlmk. cmdc 

Vprašajte kateregakoli j 
QOQblaie«n*c» i«*nU i 

FRENCH L I N E 
1* STATE STRUT 
N It W YORK. N. V. I 

Steel ton, A. Hreu. 
Unity Sta. in okolico, J. Skerlj , 

Fr. Schif rer . 
West Newton, Joseph Jovan 
Wlliock, J . Peterne ' . 

UTAH 
Helper, Fr. Krebs. 

! WEST VIRQINIA: 
Williams River, Anton Svet. 

! WISCONSIN 
Milwaukee, Joseph Tratnik in 

Jos. Koren. 
Racine in okolico, F rank Jelene. 

WYOMING 
Rock Springs. Louis 'Afijcher. 
Diamondville, F. Lumbert . 

Vsak zastopnik izda potrdilo ra 
i svoto, katero je prejel. Zastopnike 
1 rojakom toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda: 
Za eno leto $6.; ca pol leta *3 ; 

za štiri mesece $2.; sa četrt leta 
$130. 

New Yorit City Je $7. celo leto. 
Naročnina za Evropo Je $7. za ce-

j lo leto. . j 

MINNESOTA 
Chlsholmn, F r a n k G o n i t , A. P a -

nlan, F r a n k Pucel j . 
Ely, -Jos. J . Peshel. F t t e k a l a . 
Eveleth. Louis Goute . 
Gilbert , Louis Vessel 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

i 

se dobi pri 

"GLAS NARODA 
2 1 6 W . 18th Street N e w York, N. Y. 

Telephone: CHELSEA . 3878 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI T E D E N 
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